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H The AENO SM2 steam mop is a household device designed for cleaning
hardwood floors, laminate, marble, tiles, removing heavy soiling on glass, metal
and other heat resistant surfaces, furniture upholstery.

Technical specifications

Rated voltage: 220-240V (AC); frequency: 50/60 Hz. Rated power: 1200W.
Water tank capacity: 275 ml. Continuous operation time (with a full tank): 10-20
min. Water consumption: 10-25¢4 g/min. Steam pressure: up to 1bar (max),
0.5-0.8 bar (during operation). Steam temperature: approx. +130 °C. Steam
output: 12423 g/min. Steaming modes: 3. Heating time: approx. 15sec.
Dimensions (L x W x H): 140 mm x 300 mm x 1140 mm. Operating conditions:
temperature - 0-50 C, humidity 20-70%. Storage conditions: temperature — O—
50 °C, humidity 20-70%. Degree of protection: IPX4.

Scope of supply (Figures A, B, C, D)

Handle (1), extension tube (2), steam mop (carrying handle (3), device body (4),
water tank (5), water tank lid (6), steam release button (7), steam LED
indicators (8), steam mop head button (9), steam mop head (10)), microfiber
pad (2 pcs) (11), nylon brush (2 pcs) (12), brass brush (13), jet nozzle (14),
squeegee (15), measuring cup (16), quick start guide, guarantee card.
Limitations and Warnings

Make sure that the power supply voltage corresponds to the appliance
technical specifications. Unplug the steam mop before filling the water tank,
during cleaning and after use. Do not immerse the appliance, power cord,
power plug, steam mop head or nozzles in water or any other liquid. Do not
place the power cord near hot objects. Do not use an extension cord. To prevent
burns during operation, be careful and do not touch the jet nozzle; do not direct

9 For aswell
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the steam mop towards people, animals or plants. Do not let steam come into
contact with devices containing electrical components. This appliance is not
intended for use by children or persons with lack of experience and knowledge
without the supervision. Do not use the steam mop if the power cord is
damaged, contact an Authorized Service Centre for replacement. If the
appliance is damaged, do not disassemble or attempt to repair the appliance.
Do not use the steam mop for cleaning surfaces with a temperature resistance
of less than +100 °C. Use only purified water with no chemicals or detergents
added. Allow the steam mop to cool down completely before disassembling
and cleaning (at least 15 minutes). Do not use the brass brush on sensitive
surfaces, e.g. enamel, acrylics.
Before you begin
1. Unpack the mop and accessories.
2. Open the cover of the water tank (6) on the body of the appliance (4). Fill the
‘water tank (5) with water using a measuring cup (16). Put the cover (6) back.
Table 1. Function and installation of accessories

Nozzle Destination Build

Steam mop Floor cleaning Connect the handle (1) to the extension

head (10) together with tube (2) and attach it to the steam mop
cleaning cloth (11) body (4). Slide the body (4) into the mop

head opening (10) as shown in fig. F

Extension Extension of the Tnsert the tube (2) with the handle (1) into

tube (2) appliance for effective | the steam mop body (4). Slide the steam
cleaning of floorsand | mop body (4) into the steam mop head (10)
hard-to-reach areas asshown in fig. F

Forcurent  specifcation,as well s connecion process 10
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mechanical action

Microfiber [ Gentle cleaning of Assemble the mop (see instructions
pad (1) hard floor coverings above). Attach the underside of the mop
pad (11) to the Velcro of the steam mop
head (10) as shown in fig.J
Jet nozzle Cleaning corners, Assemble the mop (see instructions
(14) skirting boards, gaps | above). Attach the jet nozzle (14) to the
between tiles and body of the steam mop (4) according to
other hard-to-reach figure G
areas
Nylon brush [ Removing soiling Attach the jet nozzle (14) to the body of the
12) using a minor appliance (see instructions above). Attach

the nylon brush (12) to the jet nozzle (14) as
shown in fig. H

Brass brush

Rernoving stubborn

Attach the jet nozzle (14) to the steam mop

(13) soiling using a body (4) (see instructions above). Attach
mechanical action the brass brush (13) to the jet nozzle (14) as

shown in fig. H

Squeegee Cleaning glass and Attach the jet nozzle (14) to the steam mop

(15) mirror surfaces body (4) (see above). Attach the squeegee
(15) to the jet nozzle (14) as shown in fig. |

Crevice Cleaning tile joints Install the jet nozzle (14) on the device body

brush (17) (4) (see above). Install the crevice brush (17)
on the jet nozzle (14) according to figure J

Operation

1. Install the required accessories according to the table 1.
2. Plug the power cord plug into a power socket.

n For currentinformation | process
certificates, a see relevant Operation for

her prop -
owners.

T IVI b v https://tm.by

M ONLINE STOR

WNHTepHeT-marasuH




3. Press the steam button (7) for 2 seconds to start heating. Wait approx.
15 seconds until two LEDs (8) flash. Press the steam button (7) again to start
operation. Two LEDs (8) light up steadily and steam starts.

When the appliance has finished operating, press the steam button (7)
again for 2 seconds. Unplug the appliance from the mains.

Wait until it has cooled completely and then wipe the mop with a clean, soft
cloth.

Note: you can adjust the steam mode with the steam button (7). The number
of lights (8) illuminated will change accordingly (from 1 for minimum mode to
3 for maximum mode).

»

u

WARNING! Keep an eye on the water level in the tank during use. Do not use

the steam mop with an empty tank; do not empty the tank during operation

as this could damage the appliance.

Troubleshooting

1. The steam mop does not heat up. Possible reason: the appliance is not
switched on or is not connected to the power supply. Solution: Ensure that
the appliance is switched on, the power plug is connected to the power
socket and that the power socket is in proper condition.

2. The steam mop does not generate steam. Possible causes: low water level
in the water tank; the appliance is not switched on or not plugged in.
Solution: Unplug the appliance and fill the tank with water; check that the
mop is switched on, the plug is connected to the socket and the socket isin
order.

Forcurent 9 speifcation, aswelas comecton process 2
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3. The steam mop leaves water on the floor. Possible causes: the floor cloth is
too wet; wrong steam release mode. Solution: switch off the appliance,
detach and wring out the mop pad; select a different steam mode.

WARNING! If none of the possible solutions solves your problem, contact your

supplier or service center. Do not disassemble or attempt to repair the unit

yourself.

Recycling information
These symbols indicate that you must follow the Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Waste
Battery and Battery Regulations when disposing of the device,
its batteries and accumulators, and its electrical and electronic
accessories. According to the rules, this equipment must be
disposed of separately at the end of its service life.

_ Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or

its electrical and electronic accessories together with unsorted municipal

waste, as this will harm the environment.

To dispose of this equipment, it must be returned to the point of sale or turned

in to a local recycling facility.

You should contact your local household waste disposal service for details.

The warranty period and service life shall be 2 years as from the date of purchase of the device.
Manufacturer. ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond Court, Ayios Athanasios,
4103 Limassol, Cyprus. Made in China.

13 For d specification, as well process
certificates warrantyand q , see relevant Operation
Al trademark are

T |V| h v https://tm.by

m— 0 ie s ToRE WNHTepHeT-marasuH

-
owners.



m Maposas weabpa AENO SM2 npeactaBnseT coboi 6biIToBoe YCTPOMCTBO,
npefHasHaueHHoe ANS OYMUCTKM HaMOMbHbIX MOKPbITUIA M3 TBEPAbIX MOPOA
Aepesa, NamuHaTa, MpPamopa, MAWTKM, OYUCTKM CUMbHbBIX 3arPsa3HeHU Ha
CTEKNSIHHBIX, METaNIMYECKNX U MHBIX TEPMOCTOMKMX — MOBEPXHOCTSIX,
Me6enbHon 06UBKM.

TexHUYeCKMe XapaKTe PUCTUKM

HoMuHanbHoe HanpsbkeHue: 220-240 B (AC); yacToTa: 50/60 i, HomuHanbHas
MoLLHOCTb: 1200 BT. EMKOCTb pe3epByapa Ansa Bofbl: 275 Mn. Bpems pa6oTsl (¢
NonNHbIM pesepsyapom): 10-20 MUH. Pacxon Boabl: 10-25+4 r/MuH. JaeneHue
napa: go 1 6ap (MakcumanbHoe), 0,5-0,8 6ap (Bo Bpema paboTsl). Temnepatypa
napa: okono +130°C. MIHTeHCMBHOCTL Mopadn napa: 12-23+3 r/MuH. Pexumbl
nopauu napa: 3. Bpema Harpesa: okosno 15 cek. Pasmep ycTpoiicTea (4, x LW x B):
140 MM x 300 MM x 1140 MM. YcnoBust aKkcnnyataumm: Temnepatypa — 0-50 °C,
BnaXkHocTb 20-70 %. Ycnosua xpaHeHus: TemnepaTtypa — 0-50 °C, BNaxHOCTb
20-70 %. CreneHb 3awmTbl: IPX4.

KoMnnekT noctaBku (pUcyHKu A, B, C, D)

PykosiTka (1), yanuHwTenbHas Tpy6ka (2), naposas wBabpa (pydka aOnsa
nepeHocku (3), Koprnyc ycTpoWcTBa (4), pe3epByap ANna Boabl (5), Kpbillika
pesepsyapa ans Bofbl (6), KHOMKa nofayn napa (7), MHAWKaTOPbl PEXMMOB
nodayn napa (8), KHomka oTcoeauHeHws pa6oyen yactu (9), pabouasa
yacTb (10)), candetka ana nona (2wt) (11), HennoHoBas weTka (2 wt) (12),
naTyHHas weTka (13), cTpyiHasa Hacagka (14), ckpe6ok (15), MepHbi cTakaH (16),
KpaTKoe pyKOBOACTBO, FapaHTUMHbIM TanoH.

Orp: nnp P
Y6eantech, UTO  HampsbkeHMe WCTOYHMKA MWTaHWs  COOTBETCTBYeT
HaMPSXXEHMIO, YKa3aHHOMY B TEXHWYECKMX XapaKTepuCTUKax yCTpOWCTBa.

copripiams, 14
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Mepen HamonHeHWeM pesepsyapa AN BOAb, BO BPEMs OYMCTKM W mocne
3aBeplIeHNs paboTbl OTKMIOYaiTe NapoByto WBabpy oT ceTu. He norpysxaite
KOPIyC YCTPOWCTBA, WHYP, BUMKY MUTaHKs, PaGoUyio YacTb U HacaoKu B BOfy
WM MHYIO XMAKOCTb, He pasmellaiiTe LWHYp NuUTaHus BEMM3M ropaumx
06beKToB. He ncnonb3yiTe yanuHuTens. Bo M3GexaHWe OXOros BO Bpems
paboTbl cobnoAanTe OCTOPOXKHOCTb U HE MPUKacamTech K CTPYMHOM Hacaake,
He HanpasnsiTe pPa6oTaloLlyio LWBA6PY Ha SO, XUBOTHBIX, pacTeHus. He
AonyckaiiTe NomajaHus napa Ha YCTPOMCTBA, CoAepXallmne aneKTpuyeckme
KOMMOHEHTbI. He ionycKaiiTe 1Cnonb3oBaHms NapoBoit WBabpbl AeTbMU UK
NMLEMKM, HE3HAKOMBbIMW CO  CMOCOBOM  3KCMMyaTaumu  ycTponcTea. He
ucnonb3yiTe MapoBylo WBabpy B Cyyae MOBPEXAEHWS WHypa NUTaHWs,
06paTMTeCh B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIV LEHTP AN ero 3aMeHbl. B ciyyae
BbIXOAa YCTPOWCTBA W3 CTPOs He pasbupaiiTe ero W He nbiTaiTech
OTPEMOHTUPOBATb CaMOCTOTENbHO. He uncronbayinTe Weabpy Ans O4UCTKM
NoOBEpPXHOCTEN C YPOBHEM TEPMOCTOMKOCTU Huxke +100 °C. Wcnonb3yinTte
TOMBKO OYMLLEHHYIO Boay 6e3 o6aBneHUs XMMUKATOB UM MOIOLMX CPEACTB.
MpoussoanTe pasbopky M OYMCTKY YCTPOWCTBA TOMbKO MOCMe MOMHOTO
OCTbIBaHWA (He MeHee 15MUHYT). He ucnonb3yiTe naTyHHylo LWETKy AN
06paboTKM HyBCTBUTEbHBIX MOBEPXHOCTEM, HANMPUMEP 3Many, akpuna.
MoproToeka k pa6ote
1. Pacnakyire WwWBabpy 1 KOMIM/IEKTyoLLMe.
2. Ha kopryce ycTpoWcTBa (4) OTKpOMTe KpbilLKy pe3epByapa Ansa Bodbl (6).
HanonHuTe pesepsyap Ana Bofbl (5) BOAOK, MCMONb3YA MepHbIiA cTakaH (16).
3aKpowTe KpbILLKY (6).

15 i ceprpuikas,
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Ta6numua 1. HasHaueHWe 1 yCTaHOBKa KOMMNEKTYIOLMX

Hacapgka HaszHaueHne C6opKa
Pabouan OuncTka nona s CoennHiTe pyKosTKy (1) C y[MAUTENbHOM
YacTs (10) KoMnneKTe ¢ TPy6KOI (2) U NPUKPENUTe ee K KopMycy
candetkoit (11) YCTpoiicTBa (4). BeTasbTe Kopryc (4) B
KpeneHoe oTBepcTie paBodeit yacTi (10)
CcornacHo pucyHky F
Yanuuutens | YanuHewnue BcTasbTe Tpy6Ky (2) ¢ pykosiTKow (1) B
Han Tpy6Ka | ycTpoiictea ana oTBepCTUe Kopnyca (4). BCTaBbTe KOPMyC
@ SbdeKTUBHOM ycTpoitcTsa (4) B oTBepCTUE Paboveit
OUMCTKY Nona u yacTy (10) cornacHo pucyHKy F
TPYAHOAOCTYMHbIX
mect
CandeTka BepexHan ouncTka CobepuTe WBabPy (CMOTPUTE yKasaHus
nna nona () | TBepabIx HaMoAbHbIX | BbILLE). IPUKPENUTE U3HAHOUHYIO CTOPOHY
MOKPBITUI candeTku (11) K nunyuke pabouei yacTn
(10), kak NokasaHo Ha puc.J
Crpyitan OuncTra yrmos, CobepuTe WBabpy [CMOTPHTE yKasanus
Hacagka (14) | nuHTyCoB, Wenewn BbllLe). YCTaHOBUTE CTPYMHyio Hacaaky (14)
MeXy MUTKON 1 Ha KopMyC yCTPOIiCTBa (4) cornacHo
ApYrnx pucyHky G
TPYAHOROCTYMHbIX
mect
He#noHosan | YaaneHve YcTaHoBUTe CTPYMHyIo Hacaaky (14) Ha
werka (12) 3arpAsHenUil ¢ KOPIYC YCTPOICTBA (CMOTPUTE yKa3aHs
npuMeHeHnem BbllLe). YCTaHOBUTE HEMNOHOBYIO LLIETKY
He6oNbWOro (12) Ha cTpyifHyto Hacamky (14) cornacHo
pricyHKky H
ceprapuics, 16
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MexaH14ecKoro
BoO3dencTBKA
TatyrHas Vnanenue 0cobo VCTaHoBUTE CTPY HYO HacaaKy (14) Ha
weTka (13) CTOWKMX 3arpaA3HEHMI | KopMyc yCTpoiicTea (4) (cMoTpuTe BhiLLe).
C NpUMeHeHnem YcTaHoBUTE NaTyHHYO WeTKy (13) Ha
MeXaHUUEeCKoro CTPyiHYIO Hacaaky (14) CornacHo pucyHKy
BO3AENCTBUA H
CKPE6OK (15) | OUMCTKa CTEKNAHHBIX | YCTaHOBMTE CTPyiHYIO HacaaKy (14) Ha
U 3epKanbHbIX KopRyC yCTpoiiCTBa (4) (CMOTPUTE BbiLE).
noBepxHocTel YcTaHoBuTe ckpeboK (15) Ha CTPYitHYIo
Hacagky (14) cornacHo pucyHky |
enesan Ouncrka VCTaHOBWTE CTPYHYIO HacalKy (14) Ha
weTka (17) MEXM/TUTOYHBIX LUBOB | KOPMYC YCTPOMCTBA (4) (CMOTpUTE Bbilwe).
YcTaHoBuWTe Lienesyio LeTky (17) Ha
CTPyitHyo HacapKy (14) COrNacHo pUCYHKy
J
SkcnnyaTauusa

N

YcTaHoBUTe TpeGyemble KOMMNEKTYIOLLME COrMacHo Tabnuue.

BcTaBbTe BU/IKY LiHYpa MUTaHUs B PO3ETKY.

HaxkmuTe KHOMKy nopayv napa (7) 1 yaep)xneamnte B Te4eHue 2 cekyHa anga
Havana Harpesa. MNogoxaunte okono 15 cekyHf, Moka He HayHyT MuraTb ABa
VHAMKaTopa (8). MOBTOPHO Ha)XMUTe KHOMKY nofadu napa (7) Ana Havana
paboTbl. lBa MHAMKaTOPa (8) ByAyT ropeTb HeMPepbIBHO, Ha4YHETCs nodada
napa.

Mocne 3asepweHns PaboTbl CHOBa HaXMWTE KHOMKY nopayun napa (7) u
yAaepXuBanTe B Te4eHme 2 cekyHf. OTKIoYMTE YyCTPOMCTBO OT CeTU.

w

»
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5. [JoXAUTECb MOMHOMO OCTbIBAHUA W MPOTpUTe WBabpy YUCTON MArKOM
TKaHblO.

anMe‘!aHlﬂe: Bbl MOXEeTe perynupoBaTtb peXwum nogadun napa KHOMKOM

nopjayu napa (7). KonuyecTeo ropalmnx MHAMKATOPOB (8) ByAeT U3MeHATbCA

COOTBETCTBYIOWMM 06pa3oM (0T 1 — MWHUManbHbIA pPexuMm Oo 3-—

MaKCUManbHbIN PeXUM).

BHUMAHME! Bo Bpema paboTbl cneauTe 3a ypoBHeM BOAbl B pesepsyape. He
fonyckanTe BK/IIOHEHWS LBaGPbl C MyCTbiM Pe3epPBYyapoM U OMyCToLeHUs
pe3sepByapa BO BpeMs paboTbl, 3TO MOXET MPMBECTU K MOBPEXAEHMIO
ycTponcTea.

. MapoBas wBabpa He HarpeBaeTcsi. BO3MOXHas MpUUYMHa: YCTPOCTBO He
BK/IIOYEHO UMM He MOAKNIOYEHO K 3neKTpoceTU. PelueHue: y6eantecs, YTo
npuBop BKIOYEH, BUMKa MUTaHUS MOAKIIOYEHa K Po3eTke, a po3eTka
vcnpasHa.

. MapoBas weabpa He BbipabaTbiBaeT Nap. BO3MOXHbIE MPUYMHBI HUBKIAL
YPOBeHb BOAbl B pe3epByape; YCTPOWCTBO He BK/IOYEHO WM He
MOAKMIOYEHO K CeTW. PelleHue: oTKIioYMTe NMPUGOP OT CETU U HanonHUTe
pesepBsyap BofAow; y6eamTech, YTO WBabpa BKOUEHa, BUMKa NOAKIIoYeHa K
po3eTke 1 po3eTka 1crpaBHa.

3. Mapoeas weabpa octapnseT BoAy Ha Nosy. BO3MOXHbIE NPUYMHBI: candeTka
NS MONa CNMLIKOM MOKpasi; HeMnpaBuibHO BbiGpaH PexuM nogaun napa.

PelueHue: BbIKIIOYMTE YCTPOMCTBO, OTCORAMHUTE U OTOXMUTE candeTky;
BbIGEPUTE APYTOM PEXMM Nofaym napa.

N]

ceprupmas, 18
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BHUMAHME! Ecnut HM OMH U3 BO3MOXHbIX NyTeiN yCTpaHeHUs He nomor

pewuTs Bawy Npo6neMy, o6paT1Tech K MOCTaBLUMKY NMEO B CepBUCHbIN

ueHTp. [Moxanyncta, He pasbupaiiTe YCTPOMCTBO U He MblTalTech

OTPEMOHTUPOBATb €ro CaMOCTOATENbHO.

UHdopMaumsa 06 yTunusaumm
STOT CUMBOM O3HAYAET, YTO MPU YTUIN3ALUMM YCTPOICTBA, ero
GaTapeit U aKKyMy/_aTOpOB, @ TakKKe ero 3MeKTPUYECKUX W
SNEeKTPOHHbIX aKceccyapos, HSOGXOD,I/IMO cnepoBaTb
npagunamMm 06pal_LLeHVIQ c oTxo4amMun npousBoacTea
3NEKTPUYECKOTOo W 3NEeKTPOHHOro obopyaosaHua (WEEE) m
npasulnam obpalleHs ¢ OTxoAamMu 6aTapein 1 akKyMysTOpOB.

_ CornacHo mnpasuiam, faHHoe o6opyAoBaHWe Mo OKOHYaHUM

CpoKa CNy»6bl MOANEXUT pasfenbHOM yTUNnsaumn.

He ponyckaeTcs yTUAM3MpoBaTh YCTPOMCTBO, ero 6aTapen 1 akkyMyIsTopl, a

TakKe ero 3neKTpudeckne U  3M1eKTPOHHble akcecCyapbl BMeCTe C

HEeOoTCOPTUPOBaHHbIMK NOPOACKUMUK OTXOAaMU, MOCKOMbKY 3TO HaHeceT Bpen

OKpy»KatoLLien cpefe.

NS yTunusaumm AaHHOro 06opyA0BaHMs, €ro HEOGXOAMMO BEPHYTb B MYHKT

MPOAaXM UMM CAATb B MECTHbI MYHKT NepepatoTKu.

Ons nonydeHus NoapoGHbIX CBEAEHWI cnedyeT o6paTUTbCs B MECTHYIO

cny>k6y NMKBUAALUK BbITOBBIX OTXOA0B.

TaPaHTUIAHBIN CPOK 11 CPOK CNYKGbi — 2 FOfIa CO AHA MOKYMKA M3neNVs.
Caenerms o nponssoautene: «ACBWCK SHTepnipaitsec MTK» (ASBISc Enterprises PLC), Arvioc
Adparacvoc, [lnamoa Kopr, Konowakuy CTpuT, 43, 4103 flumacon, Kinp. Caenako & Kiae.

19 i cepmbmKa,
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hunjunnmugpbpp, it b hpmv'u'\pb bpuptian gl o i gy W sl
kP 8 bt e J: b prpnn

Lol .
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0Ly htann gnynpony 2jwppp wpwntip guiighg: Uh
nbynutip uupph dwpdhip, ppp, uinigdwt pngp, wahiunnnn wup b ghuiunhpbtipp oph Gund
wy) htinnuyh dtg: Uh wbinunpbp hnuwbiph jwpp wwp dnw: Uh
Jp: U 0 funtuwhtyne. hudwp, qgnip
tintip u dh nhwgtip 2puyhll qjhunpht, wphunnn ztl\upnn dh mnntip dwpnljwbg,
Ytiinwbhbtiph, pnyutiph ypw: @ny) dh utp, np qninpzht 2w BEupwljwi pununphsitp
wwpniGwlnn uwpptinh ht: @y dh udtp, np gninpzny 2qwpphg ogultib ptiuwbtpp Yud
uwpph whahp: Uh qninpzn 2qwppp, tpt hnuwbph
wpp Yiwuwd b, wyl dnjuwphbtine huddwp nhotp hugnpud uwwuwpliwd Ghbupnb:
Uuwpph thowbwne plwpned, dh wywinbowdbp wh Yud dh dopatp  hiphbpng
tpwinpngt; Uh oquugnpdtip qwppp +100 °C- hg guidp  gtipduwljuyni inipjundp

hudup: O Ghuyl dwppuwd gnip’ wnwbg
ynuplinh Y pugnn U p U dwpnbip uwnpp dhuyl wyl
binig htinn 15 pnuwt): Uh wpnupuyhl

qquyni uwiltiptubtinh Wwldwl hudwp, hiswhuhp b biwp, wphp:

1. ®uptiphg hwlitip 2jwppp U pununphgitinp:

2. Uwpph dundth dpw (4) pugkp oph pwph Yuwhwphsp (6): Lgntp eph pupn (5) spn”
oquuugnpdtiny suithhs pudwilp (16): @uijtip Yuhuwphgp (6):

1 L
Qjjumnh 2 yntip
Whuwmng Qwu | Cpundwd whabnnghng | Upwgntp pobwlp (1) Wpwpagdul funnduyht
(10) hunawlh duppnud (11) (2) W wipugnp gl uwpph Gwpdthl (4):

Stnunpbp  dwpdhip  (4)  whwwny  Gwuh
wiipuigdwh wigph dty (10) puwn blwph F-

2] Uumh U dwbpudun higut bl Shugiul
husuninagntan. st  Upughubph Upupbpyan bt plnann pinipn binh duuhs
bttt muuwmh u. Ubpptintil hu J: g pyop
n Nl [
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Gnlupugdul

Uwpph  tinjuipuiglip®

Polwyny (1) hannnjup (2) wbinunptip dwpdth

whiaknnghly (1)

Gwppnud

funnnudy (2) | hunwyh W wiigph dty (4): Gwpuhip (4)
wwpudpliiph dwuh wipugdwl wigph ke (10) pun thuph F- h
wpynubuftan  dwppdub
hundup

Lwnnul Uiy hunnwlibph qgnyy | <unfwpp  adwppp (nbu bpp Gpdwd

hpuhwligltypp): Whaknnghlh hulpunwl Yandp (11)
wipwgptip wohuunnnn wuh Yusniyht (10), higytu
gnug Enpiuwd .

Cpuyhli WblniGltph, zahawlitph, | <wnlwpbp  plwppp  (nbu  bpp  Gpwd

qlhuwnhp (14) | wwihltph dhole Gnptiph | hpwhwlightinp): Stunptip zewyht giuwnhpp (14)
U w ndywpwduweny | wwpph dwpdth dow (4) © hudwaugh Ghup G- h
wlintiph Swppnud

Uyl Ny 0k abfuwbhlulwl | Stnunptp seuht qiuwnhpn (14) uwpph dupdlh

funquitwly (12) | wqntignippub Yppuniwdp | qou (wbu pp Gdwd hpwhubqltpp): Stnunptp
Yt htnwgnud fibyinbts funquiiwalp (12) 2pwyht qihunph g (14),

hiusutu gnigg E wpiwd il H- nud

Upnupls Ubhuwbhlulu Stinunptp zpuyhl qiluwnppn (14) uwnph dwpdth

funquibwly (13) | wqntgnipb Yppundwdp | dpuu (4) (b Jupp): Stunpbp wpnypk
pwguinhl Yuynil Ynntph | pinqubwlp (13) 2pught quanph dpw (14), hbgytu
htinwgnud gnyg b wpujwd Gljwp H- nut

LAiph (15)

Tqull U hugbne
Suwlbpbultiph Gwppnid

Stinunntip puyht glhuwnppp (14) uwpph dwpdh
Upw (4) (b tpp): Stunpbip pliphsp (15) 2puyhl
quwnph dpu (14), hiugtu gnyg E wnpdud b |-
n

funquitl (17)

U
Yupwlibibph dwppnud

2Puyhlt qhuwnhpp (14) uwpph dupdth
Upw (4) (wbu tpp): Stnunptp  Gnpdwdph
unquililp (17) zpwyhll qiuwmph dpw (14), hbgytu
gnuyg kwpuwd blywp J- nui

Uupph wpih

U dwlpuiun

Plsugt bt gt hpwhutigUpn, 22

hujwunugptipp, b b bpwphuhph Jipwptg wwhwbsbtn pinmbnn pibinentibph dushl
hunbtgh b

nu npuilg

ot

Uadud ponn
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Gwhwgnpdnud

1 Gtpp puw wyniawh:

Uhuwgntp hnuwliph upp hnumhgh Jupnuiht

. Ubindbip gnnpznt dwnwlwpupdwd Ynéulp (7) W wwpugnidn uhutine hwdwp wwhtp 2
Yuypluil: Uwguutip dnwn 15 uyplpw, shisl bplne fghYuunnpbtinp (8) ujubh pupphy:
Whwnwbpp uubynt hudwp Ypyht ubndtp gninpznt dunwlwpwpdwl gnGulp (7):
Gplynt hnhluanpitnp (8) wiptnhun wndit, b uiudh gnmpzn dwowupuapndp:

. Whunwbipp wijwpnbynig htunn Ynbht ubndtp gnapznt dunwlwpupdad Ynéulp (7)
L wuwhtip 2 Juyplwb: Uwppp wiisunbp guiighg:
Uwquutip, np wyl wdpnngndhli uwngh i uppbip 2dwppn dwpnip, thuthndy Gunpng:

3N

~

v

Upmud. Anp Gupnn tp b goppyne ntidhip  qnynpont
dunwupupiwl Yn6wyng  (7): dwodnn hGphUuwnpbtph phup (8)
hudwyunwuhwbwpwn Yhnfudh (0 -hg”™ Gwquignyl pbdhdhg Ghisk 3° wnwljugnyl
ntidhu):

% Pyl U  hianltip puiph oph dwlupnubht: @y dh wtp,
np 2qwppp dhwgyh nunnwpy pupny b puph punwpynuip wyhwantihu, o Gupnn E oot
Qb uwppp:

1. Qninpony quppp sh : uwppp dhwgwd ok uud
g st E g : Lodnud. npuwppp g L, hnuwbiph
Tupngp dhwiguwd £ huy uuwipphl
2. Gmnpzny 2wppp gninzh sh u: puiph dip oph guidp
wwppp Whwgiuwd sk Gk thuwgywd sk guiighti: Lnidnud. Wigunntp uwppp
gulghg W gptip pwpp gpny; np 2qwppp dhwgud b, fupngp dhwgud £
Juipnuihf b dupnuily wyhmon B
23 Uunphwpih 1 dwbpuiduul hligwytiu Bl Shugiul
T e
mhnhhmmmhhhm! hwumhhm \’D Gtpplinaiwh huniwp J: Uquid pognp
ne b,
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3. Qnupgny 2dwppul hwnwlhl gnip b pninud: <bwpuidnp wuwnGwnbtpp. <wnwlh
whaknnghlp 2unn pg E gninpnt dwnwlwpupdul Gupgudnpnudn Ghow sk Lndnud.

Whguunlip uwppp, U punitip ; plunptip gninpnt dwnwlwpuipdwb
| ntidhd:

Nzunpnipynt'l Gpb htwpugnp nupauenLLGtinhg ny Wkl sh oglity ity Qun fublnhnp,

nhitip Yud Ytlwpnl: Uh uwppp U th

\hnpékip Jupwnpngly wyl hiplnipnt:

Wu funphprubh;ltpp Gawbwlnud GG, np uwppp, G Qwpnlngltnb n
u

ne hhstity L |

nunhihquglbihu whup t htilbp  bbjupulul b biupnbught

dbph Pl (WEEE) b
u htiwn e :
iy ip dwnuynipjul dwdytunh
htnn blpwiljw | pudwl nunhihquighwh:
Uuippp, L ym hswbu Gwle ¢ Lt
wwpwquibpp sh Gupbih n htan,

puilh np nw Ywuh pgwilu dhgwduyphl:

Wu wwpph nunhihquighuyh hudwn, wyl whwp b punupah quéunph Yo Gud hubabgh
Wbl Jpuduldul Yn:

Uwlpwdwnl wbnblnupniiitn hwdwp w L oghaly
ybligunuyhti puhntilibph nglswguul dwnwyniynib:

Bpupfuhpuyhl dundljbunn b dwnwymppul dwdltunp wupwbph gl opwbhg 2 wuph
Sttlnupniitn wpnwnpnh duchl «ASBISC Enterprises PLC», Ughnu Wpwhuuhnu, Huudnln Unpen,
Unniuljhn, 43, 4103, Lhiwun, Ypwypnu: Wpumwnpwd b Qhbuumubngd:

Uupph wpih U dwlpudut hogut bl Shug il 2%
hunjunugpbpp, st b bpugfubph dbpuptbpg wwhubybtp pinaion pbbpnien Ltph Gl

ity pyniitpn hu b B Glppbnlil hudun Uodud prinn

nL it .
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MapHuat mon AENO SM2 e OoMakuMHCKM ypeqn, npegHasHadeH 3a
rouncTBaHe Ha MofoBe OT TBbpAa AbPBECWHA, TAMUHAT, MPaMOp, MOHKM,
CUNHO 3aMbPCsIBaHE Ha CTBKIIO, METas W APY M TOM/IOYCTONY MBI MOBBPXHOCTY,
Tanuuepus Ha MeGenu.

TexHUYecKn AaHHU

HoMmuHanHo HanpexeHue: 220-240V (AC); uyectota: 50/60 Hz. MowHocT:
1200 W. KanaumuTeT Ha pesepBoapa 3a Bofa: 275 ml. Bpeme 3a pa6ota (npu
nbneH pesepsoap): 10-20 MUH. AebuT Ha BogaTa: 10-25+4 g/min. HanaraHe Ha
napata: Ao 1bar (Makcumanwo), 05-08bar (no Bpeme Ha pa6oTa).
TemnepaTypa Ha napata: npuénuantenHo +130 °C. HTeH3uTeT Ha napara: 12—
23+3 g/min. pexuMu Ha nomasaHe Ha Mapa: 3. BpeMme 3a HarpseaHe:
npubnusutenHo 15 cek. Pasmep Ha ypena (O, x W x B): 140 mm x 300 mm x
1140 mm. Pa6oTHu ycnosus: Temnepatypa — 0-50 °C, BnaxHocT 20-70 %.
Ycnosus Ha cbxpaHeHue: Temnepatypa — 0-50 °C, BnaxkHocT 20-70 %. CteneH
Ha 3awwTa: IPX4.

CbabpXaHWe Ha paocTaekaTa (dpurypm A, B, C, D)

Apbxka (1), yabmkutenHa Tpbba (2), napeH Mon (OpbxKa 3a HoceHe (3), Tano (4),
pesepBoap 3a Boaa (5), Kanak Ha pe3epsoapa 3a Boaa (6), 6yToH 3a napa (7),
MHOMKaTOpW 3a napa (8), 6yToH 3a ocBobokAaBaHe Ha paboTHaTta yacT (9),
paboTtHa 4YacT (10)), kbpna 3a noa (2 6p.) (1), HannoHoea 4YeTka (2 6p.) (12),
MecuHroBa yeTka (13), alo3a 3a cTpys (14), cTuckanka (15), MeputenHa Yawa (16),
KPaTKO PbKOBOACTBO, rapaHUMOHHa KapTa.

orp: v npeny

YBepeTe ce, 4e HaMpeXeHWEeTO Ha 3axpaHBaHETO CbOTBETCTBA Ha
HanpeXeHWeTo, MOCOYEHO B crieumbrKaLmMmTe Ha YCTPOMCTBOTO. M3knioyeTe
MapHKs MOM OT eNeKTPUYECKaTa MPeXa, MPeAM Aa Harb/IHUTe pe3epBoapa 3a
BOAa, MO BPeMe Ha MOYWCTBAHETO W CNed MpukNiousaHe Ha pabotaTa. He
noTanaiTe kopnyca Ha ypefia, kabena, werncena, paboTHaTa YacT unu fiosuTe

Auyanara = covpasare,
29 CepTBAaTH ASHI 53 KOVIIATE TPVeNLI mxoseomowouaqecmomw gt caocrin 52
CoBeTEeHoCT 1 ChoTBE MHTe A pHTEXETENN

T |V| h v https://tm.by

m— 0 ie s ToRE WNHTepHeT-marasuH




BbB BOfla MM APYra TEYHOCT. He nocTassniiTe 3axpaHBallms Kaben B 61m3ocT
o ropely npeaMeTn. He msnonssaiiTe yobmkuTen. 3a Aa NpeaoTspatvTe
M3rapsiHUs No Bpeme Ha paboTa, BHWMaBalTe fa He AoKoCBaTe Ato3aTa U He
HacoyBaiTe paboTellsi MOM KbM XOPa, XMBOTHM WNKM pacTeHus. He
nossonfBaiTe Ha napaTa Aa BNe3e B KOHTaKT C YCTPOMCTBA, CbAbpMallin
€IeKTPUYECKI KOMMOHEHTU. He NMo3sonaBaiTe Ha fiela Win HernosHaTv nnua
[fla U3MON3BaT NapHMUs MOr. He 13Mon3BaiiTe NapHKs MO, ako 3axpaHBaLLMsT
kaben e NoBpefieH, CBbPXETE Ce C OTOPU3MPaH CePBM3EH LIeHTbP 3a NoaMsHa.
AKO yCTPOIMCTBOTO Ce NMOBPEAM, He ro pasrnobsiBaiTe U He ce oNuUTBalTe Aa ro
peMoHTUpaTe camu. He 13non3saliTe MoMa 3a MoumncTBaHe Ha MOBbPXHOCTU C
TemnepaTypHa ycToidmsocT noa +100 °C. M3nonssaiiTe camo npeuuncTeHa
sopa 6e3 pobaBeHn XUMMKanM WM peTepreHTn. Pasrnobseante 1
NouKCTBaTe ypeaa camo Cef KaTo e M3CTUHAN HaMb/HO (MoHe 15 MuHYTH). He
13MoN3BaiiTe MECMHroBaTa YeTka Bbpxy UyBCTBMTENHW MOBLPXHOCTM, Hamp.
eMaiin, akpunHn Gou.
I'Io.nro‘roaka 3a pa6oTa

Pa3onakosaliTe Mona 1 akcecoapure.
2. OTBoOpeTe Kanaka Ha pe3epBoapa 3a Bofa (6) Bbpxy Koprnyca Ha ypeqaa (4).

HanbnHeTe pesepsoapa 3a BoAa (5) ¢ Boaa, kaTo U3Mnon3sate MepUTeiHaTa

yauwa (16). 3aTBOpeTe Kanaka (6).

Ta6nuua 1. MpepHasHayYeHUE U MOHTaX Ha aKcecoapu

Awosza DyHKUUA MoHTax
Pa6otHa MounctBaHe Ha Nofa B | CebpXKeTe ApbXKaTa (1) ¢ yAb/KaBallaTa
vacr (10) KOMMMEKT ¢ Kbpna 3a Tpb6a (2) U A NpUKpPeneTe KbM TANOTO Ha
noa (11) ypena (4). MocTageTe TANOTO (4) B OTBOPa

3a 3akpenBaHe Ha pa6oTHa vacT (10)
cbrnacHo urypa F
YavmkutenH | YavnxasaHe Haypena | BkapanTe Tpb6ara (2) ¢ apbkkarta (1) B

aTp6a (2) | 33 edextusro oTBOpa Ha Kopnyca (4). MocTageTe Kopryca
" covpsate,
CopT a2 5 KouarNTe NoAevauM b 30
wpropoc Hap

COBCTBEHOCT Ha CHOTRETHTE UM NpATEXaTENY
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nouncTeaHe Ha Ha YCTPOMCTBOTO (4) B 0TBOpa Ha paboTHa
nonose u uyacT (10), KaKTo e MoKasaHo Ha durypa E
TPYAHOROCTBINHN
mecTa
Kbpna 3a HexHo noyvcTBaHe CrnobeTe Mona (BX. UHCTPYKLUMUTE MO-
noa (1) Ha TBbpAW NOAOBU rope). MpukpeneTe gonHaTa cTpaHa Ha
HacTUNKK nnarta (11) KbM NeHTaTa c BENKPO Ha
paboTHa yacT (10), KakTo € MoKa3aHo Ha
durypad.
Tio3a (14) TouncTBaHeE Ha bV, | CrI0BETe Mona (BXK. MHCTPYKLMMTE Mo-
nepBazn, dyrv Mexay | rope). MoHTUpaiiTe CTpyiiHaTa ato3a (14)
NAOYKM 1 APy U KbM KOPMyca Ha yCTPOMCTBOTO (4)
TPYAHOOOCTLNHN cbrnacHo ¢urypa G
mecTa
HannoHosa MpemMaxsaHe Ha MoHTupanTe gio3aTa (14) KbM Kopnyca Ha
yetka (12) 3aMbpcABaHUA Ypes ypena (BX. MHCTPYKUMKUTE No-rope).
NEeKO MexaHU4HO MocTaBeTe HaWnoHoBaTa YeTKa (12) Ha
nencreme Atosata (14) cbrnacHo purypa H
Mecunrosa | OTcTparsBaHe Ha MoHTupaliTe arosata (14) KbM Kopriyca Ha
yeta (13) 0coBeHo ynopuT ypena (4) (B3. UHCTPyKLMUTE No-rope).
3aMbpcABaHMA upes | MoHTMpaliTe MecuHroBaTa YeTka (13) KbM
MexaHWYHo aeWcTBMe | mio3aTa (14) cbrnacHo durypa H
Crpenep (15) | NMouncteane Ha MoHTVpaiiTe Ao3aTa (14) KbM Kopryca Ha
CTbKNEHU U ypena (4) (. UHCTPyKLMUTE No-rope).
orneganHu MoHTupaiTe cTbpranoTo (15) KbM Alo3ata
NOBBPXHOCTU (14), KaKTO e nokasaHo Ha durypa |
YeTka 33 MouncTBaHe Ha MocTaBeTe Ato3aTa 3a cTpys (14) BbpXy
byrv (17) dyruTe Ha nnouKkUTe | Kopryca Ha ypea (4) (BukTe no-rope).
MocraseTe YeTkata 3a dyrv (17) Ha ao3aTa
3a cTpys (14) cbrnacHo purypal
3 “ i Kaxtou cavpssarie,
CEPTVMKATI, AaHHU 33 KOMAAHVITE, NPYENBILYY TaPAHUVATS,

o apK 1 ce sanaat
COBCTBRHOCT Ha CLOTBETHATE MM NIpHTEXETeM
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Onepauvm

MoHTVpaliTe HEOGXOANMMTE aKCECoapH CbrnacHo Tabnuuata.
2. Br/loueTe wercena Ha 3axpaHBalUmMs Kabes B eNeKTPUUECKI KOHTaKT.
HaTucHeTe GyToHa 3a Napa (7) v 3aApbXTe 3a 2 CekyHaW, 3a ia 3anoyHeTe
HarpaBaHe. W34yakaitTe okono 15 cekyHAMW, OOKaTo ABe CBeTAuHU (8)
3anouYHaT Aa Murat. HatucHeTe oTHOBO GyToHa 3a napa (7), 3a Aa 3arnoyHeTe
pa6orta. [lBata uHAMKaTOpa (8) Lie CBETAT HenpekbcHaTO W napata uie
3anouHe aa ce otaens.
KoraTo onepauusTa NpuKIoyu, HaTUCHeTe OTHOBO GyToHa 3a napa (7) 3a 2
ceKyHAW. M3KnioueTe YCTPOMCTBOTO OT efleKTpUYecKaTa Mpexa.
M3uakaiiTe fia M3CTUHE HaNbAHO W ced ToBa M3GbpuieTe MoMa C YmucTa,
Meka Kbpra.
3abenexkKa: MoxeTe fa perynmpare pexxuma Ha napa ¢ 6yToHa 3a napa (7).
BposT Ha CBETNMHWTE (8) Lie ce MPOMEHW CbOTBETHO (OT 1 3a MUHUMAaneH
PEXMM [0 3 33 MaKCUManeH Pemmnm).
NPEAYNPEXAOEHMUE! Mo BpeMe Ha paboTa cnepete HWBOTO Ha BopaTa B
pesepBoapa. He 13nonssaitTe Mona ¢ NpaseH pesepBoap 1 He 13npassainTe
pe3epeoapa No BpeMe Ha paGoTa, Tbit KaTo ToBa MOXe Aa NOBPeAu ypeaa.
Orer Ha n
MapHWST Mor He ce Harpsisa. Bb3MOXHa NPUYMHaL YPEObT He e BKIIoYeH
WM He e CBbP3aH KbM e/leKTpuyeckaTa Mpexa. PelleHue: YBepeTe ce, de
YPEADT € BKITIOYEH, Ye LIEMNCeTbT € CBbP3aH KbM KOHTaKTa U Ye KOHTaKTbT e
B M3MPaBHOCT.
MapHWST MOM He MPoM3BeXaa napa. Bb3MOXHM NPUUMHML HUCKO HUBO Ha
BoflaTa B pe3eppoapa; ypeAbT He e BK/IOYEH UMM He e CBbp3aH KbM
eneKTpuYeckaTa Mpexa. PellieHue: U3K/ioYeTe ypeaa oT enekTpuyeckara
Mpexa W HarbiHeTe pe3sepeoapa C BOAa; MPOBepeTe Aand MOMbT e

W

»

v

N
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BK/TIOYEH, AANN LEMNCEbT € CBbP3aH KbM KOHTaKTa 1 lanin KOHTaKTbT € B
M3MPaBHOCT.

3. MapHWST MOM OCTaBs BOAa BbPXY MoAa. Bb3MOXHM NMpUUYMHM: Kbpria 3a noa
e TBbpAe MOKPa; HEeMpaBUMHO M3GpaH pPexuM Ha napa. HauuH Ha
oTCTpaHsiBaHe: M3k/toyeTe ype/aa, U3BafeTe ro oT efleKTprieckaTa Mpexa u
M3CTUCKalTe Kbprie; u3bepeTte APy PeXKMM Ha napa.

MPEAYNPEXAEHMUE! AKO HUTO eQHO OT Bb3MOXHUTE pelleHus He peluaBa

npo6nema, CBbpKeTe Ce C Balims [OCTaBYMK WM CEPBU3EH LEHTbP. He

pasrnobsBaiTe 1 He ce ONMUTBalTe Aa PEMOHTUPATE YCTPOMCTBOTO CaMmm.
Nud 3a
Tean CMMBOAM yKaseaT, Ye MpPU W3XBLPNAHETO Ha ypena,
HeroBuTe — GaTepun M akyMysaTopu, Kakto M Ha
eNeKTPUYECKUTE U eNeKTPOHHWTE My aKkcecoapw, TpsiGea Aa
crnasBaTe pasnopen6uTe 3a OTMagbuUNUTe OT €EKTPUYECKO 1
enekTpoHHo o6opyaeaHe (WEEE) v 3a oTnagbumTe oT 6atepun
1 akymynatopu. CbriacHoO npaBwnarta, ToBa oGopyasaHe B

_ Kpasi Ha eKCMOATaLUMOHHMS XMBOT MOANEKM Ha OTAeNnHo
V3XBBPNSHE.

He 13xBbpnsiiiTe yCTPOMCTBOTO, HEroBUTE GaTepuit 1 akyMynaTopu, KakTo 1

€eKTPUYECKUTE U ENIeKTPOHHWUTE My  MPUHAMANEXHOCTM  33efHO  C

HecopT1paHKn GUTOBK OTMaAbLM, ThbiA KaTo ToBa 61 61O BPeAHO 3a OKo/HaTa

cpepna.

3a fla M3XBbPNWTE ToBa o6opyaBaHe, To TpsiGBa Aa Gbae BbPHATO B To4kaTa Ha

npopax6a UK NpefafeHo B MeCTeH LEHTbP 3a peumnkimpaHe.

3a nofpoGHOCTM TPsIGBa Aa ce OGbPHETE KbM MeCTHaTa CNy)K6a 3a M3XBbP/SHE

Ha 61TOBM OTNaAbUM.

T'apaHUMOHEH CPOK 1 CPOK Ha OBC/Y)KBaHE — 2 FOAVMHY OT AaTaTa Ha 3aKyyBaHe Ha NPOAYKTa.

[annu 33 npoussommTens: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, ynuua

Kolonakiou 43, 4103 macon, Kumbp. Mpou3seneHo e KuTait
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[N AENO SM2 Z& B HLE —Fh T B4, I T sBAL. S A KHA .
bk E TR SR A R AT, SRR L S R
HARSH

WEHIE: 220-240V (AC): #i%: 50/60Hz: #iiETi#: 1200W: K/KFi%it:
275mL; TR GEKAETRE) : 10-20 4rél Kkt 10-25+4 g/sreh: #EIUE:
§i4f Woar, 05-08bar GZ{74) ; AIURE: #4130 °C; #iTht: 12-23 43 g/4h i
AP 3 BN 915 B %l RS CKxSEx) : 140mm x 300mm x
xN40mm. HffEkft: fE—0-50°C, i 20-70 %. fiffF 4 ft: iE—0-50°C,
L 20-70 %. {RIELEL: IPX4.
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il {5 . ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond Court, Ayios Athanasios,
4103 Limassol, Cyprus. [
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E Parni mop AENO SM2 je zafizeni pro domacnost uréené k cisténi drevénych
podlah, laminatovych podlah, mramoru, dlazdic, silného znecisténi skla,
kovowvych a jinych tepelné odolnych povrchi a €alounéni nabytku.

Technické udaje

JImenovité napéti: 220-240V (AC); frekvence: 50/60 Hz. Jmenovity wykon:
1200 W. Objem nadrze na vodu: 275 ml. Provozni doba (s plnou nadrzi): 10—
20 min: Pritok vody 10-25+4 g/min. Tlak pary: do 1 bar(i (maximalng), 0,5-0,8
barl (b&hem provozu). Teplota pary: pfiblizné +130 °C. Intenzita pary: 12—
23+3 g/min. rezimy dodavky pary: 3. Doba ohfevu: cca 15 s. Velikost jednotky
(D % § xV):140 mm x 300 mm = 1140 mm. Provozni podminky: Teplota - 0-50 °C,
vlhkost 20-70 %. Skladovaci podminky: Teplota— 0-50 °C, vihkost 20-70 %.
Stupen ochrany: IPX4.

Zasobovani zahrnuje (obrazky A, B, C, D)

Rukojet (1), prodluzovaci trubice (2), parni mop (nosna rukojet (3), télo (4),
nadrzka na vodu (5), viko nadrzky na vodu (6), tlacitko pary (7), ukazatele
pary (8), tla¢itko pro uvolnéni provozni €asti (9), provozni ¢ast (10)), hadr na
podlahu (2 ks) (11), nylonovy kartac (2 ks) (12), mosazny kartac (13), tryska (14),
zdimaci kartac (15), odmérka (16), rychly navod, zaruéni list.

Omezeni a varovani

Ujistéte se, ze napajeci napéti odpovida napéti uvedenému ve specifikacich
Jjednotky. Pfed naplnénim nadrzky na vodu, béhem uUklidu a po skonceni prace
odpojte parni mop ze sité. Télo spotfebice, kabel, zastréku, ovladaci ¢ast ani
trysky neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Napajeci kabel neumistujte do
blizkosti horkych pfedmétu. Nepouzivejte prodluzovaci kabel. Abyste predesli
popalenindm béhem provozu, davejte pozor, abyste se nedotykali trysky, a
nemifte béZicim mopem na lidi, zvifata nebo rostliny. Nedovolte, aby para prisla

naroky na " v i, certifikaty Kte ir 38
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do styku se zafizenimi obsahujicimi elektrické soucasti. Nedovolte, aby parni

mop pouzivaly déti nebo neznamé osoby. Pokud je napajeci kabel poskozeny,

parni mop nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko, kde

vam jej vymeéni. Pokud dojde k poruse jednotky, nerozebirejte ji a nepokousejte

se ji opravit sami. Nepouzivejte mop k &isténi povrchd s teplotni odolnosti nizsi

nez +100 °C. Pouzivejte pouze ¢isténou vodu bez pridanych chemikalii nebo

Cisticich prostifedku. Spotfebi¢ rozebirejte a Cistéte az po jeho uplném

vychladnuti (nejméné 15 minut). Nepouzivejte mosazny Stétec na citlivé

povrchy, napf. na emaily, akrylové barvy.

Pfiprava na praci

1. Vybalte mop a pfislusenstvi.

2. Na télese spotiebice (4) oteviete kryt nadrze na vodu (6). Naplnite nadrzku
na vodu (5) vodou pomoci odmérky (16). Zaviete kryt (6).

Tabulka 1. Pfifazeni a instalace pfisluSenstvi

Tryska Cilova destinace Sestavte
Pracovni Cisténi podlah Pripojte rukojet (1) k prodluzovaci
cast (10) kompletni s isticim trubce (2) a pfipevnéte ji k télu
hadrem (1) jednotky (4). Zasunite téleso (4) do

upevriovaciho otvoru pracovni ¢asti
(10) podle obrazku F

Prodluzova | Rozsifeni jednotky pro | Zasunte trubku (2) s rukojeti (1) do
citrubka (2) | efektivni ¢isténi podlah [ otvoru v télese (4). Vlozte télo

a tézko pristupnych Jjednotky (4) do otvoru v pracovni
mist casti (10), jak je znazornéno na
obrézku F
29 Adtusiniinformacea y o fipojeni cerifity i
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Handrana | Setrné &igténi tvrdych Sestavte mop (viz pokyny vyse).
podlahu (1) | podlahovych krytin PFipevnéte spodni stranu handry (17)
k pasku suchého zipu na pracovni
Casti (10), jak je znazornéno na
obrazku J
Tryska (14) Cigténi roh(, ligt, mezer | Sestavte mop (viz pokyny vye).
mezi dlazdicemi a PFipevnéte trysku (14) k télesu
dalsich tézko jednotky (4) podle obrazku G
pfistupnych mist
Nylonovy Odstranovani necistot | Nasadte trysku (14) na télo jednotky
kartac (12) lehkym mechanickym | (4) (viz pokyny vy3e). Nasadte
plsobenim nylonowy kartac (12) na trysku (14)
podle obrazku H
Mosazny Odstranovani Nasadte trysku (14) na télo jednotky
kartac (13) obzvlasté odolnych (4) (viz vySe). Nasadte mosazny
necistot mechanickym [ kartac (13) na trysku (14) podle
plsobenim obrazku H
Skrabka (15) | Cisténi sklenénych a Nasadte trysku (14) na télo jednotky
zrcadlovych ploch (4) (viz vy3e). Nasadte skrabku (15)
na trysku (14) podle obrazku |
Stérbinovy [ Cisténi spar dlazdic Namontujte trysku (14) na t&lo
kartac (17) jednotky (4) (viz vySe). Nasadit
Stérbinovy kartac (17) na trysku (14)
podle vzoru J
Operace

1. Nainstalujte pozadované pfislusenstvi podle tabulky.

Ak
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N

Zapojte zastréku napajeciho kabelu do elektrické zasuvky.

Zahtivani zahdjite stisknutim tlacitka pary (7) a podrzenim po dobu 2
sekund. Pockejte asi 15 sekund, dokud nezacnou blikat dvé kontrolky (8).
Opétovnym stisknutim tlacitka pary (7) zahajite praci. Dva indikatory (8) se
rozsviti nepfetrzité a zacne se vypoustét para.

Po dokonéeni operace znovu stisknéte tlacitko pary (7) na 2 sekundy.
Odpojte pristroj od elektrické sité.

5. Pockejte, az zcela vychladne, a poté mop otrete ¢istym mékkym hadfikem.

W

»

Poznamka: Rezim pary mUlzete nastavit pomoci tlaitka pary (7). Poet
svétel (8) se odpovidajicim zplsobem zméni (od 1 pro minimalni rezim do 3 pro
maximalni rezim).

POZOR! B&éhem provozu sledujte hladinu vody v nadrzi. Nepouzivejte mop s
prazdnou nadrzkou a nevyprazdiujte nadrzku béhem provozu, protoze by
mohlo dojit k poskozeni spotfebice.

Odstrafiovani moznych poruch

Parni mop neni vyhfivany. Mozna pi a: spotfebi¢ neni zapnuty nebo neni
pipojeny k napajeni. Regeni: Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ zapnuty, zda je
zastreka piipojena k zasuvce a zda je zasuvka v pofadku.

Parni mop newytvaii paru. Mozné pficiny: nizka hladina vody v nadrzi;
spotfebié nenf zapnuty nebo neni pfipojen k elektrické siti. Redeni: Odpojte
spotfebic od sité a naplnte nadrzku vodou; zkontrolujte, zda je mop zapnuty,
zda je zastréka pfipojena do zasuvky a zda je zasuvka v poradku.

Parni mop zanechava na podlaze vodu. Mozné pficiny: handra na podlahu je
prilis mokry; nespravné zvoleny parni rezim. Naprava: Vypnéte spotfebic,
odpojte jej od sité a vyzdimejte handru; zvolte jiny parni rezim.

N
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POZOR! Pokud zadné z moznych feseni problém nevyresi, obratte se na svého

dodavatele nebo servisni stfedisko. Pfistroj nerozebirejte ani se nepokousejte

opravovat sami.

Informace o recyklaci
Tyto symboly oznacuji, ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii a
akumulatorG a elektrického a elektronického pfislusenstvi
musite dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a
akumulatorG. Podle predpisti musi byt toto zafizeni po
skonceni zivotnosti zlikvidovano oddélené.

_ Pfistroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické

prislusenstvi nelikvidujte spole¢né s netfidénym komunalinim odpadem,

protoze by to bylo kodlivé pro zivotni prostredi.

Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo

odevzdat v mistnim recyklaénim centru.

Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.

Zaruéni doba a Zivotnost jsou 2 roky od data zakoupent produktu.
Podrobnosti o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou
Street, 4103 Limassol, Kypr. Vyrobeno v Ciné.
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E AENO SM2 Dampfmopp ist ein Haushaltsgerat, das fur die Reinigung von
Hartholzbéden, Laminat, Marmor, Fliesen, starken Verschmutzungen auf Glas,
Metall und anderen hitzebestandigen Oberflachen sowie Polstermobeln
entwickelt wurde.

Technische Daten

Nennspannung: 220-240V (AC); Frequenz: 50/60 Hz. Nennleistung: 1200 W.
Wassertankkapazitat: 275 ml. Betriebsdauer (mit vollem Tank): 10-20 min.
Wasserdurchsatz: 10-25+4 g/min. Dampfdruck: bis zu 1 bar (maximal), 0,5~
08bar (wahrend des Betriebs). Dampftemperatur: ca. +130°C.
Dampfintensitat: 12-23+3 g/min. Modi der Dampfabgabe: 3.
Dampfbereitschaft: ca. 15 Sek. GroBe der Einheit (L x B x H): 140 mm x
x300mm x 140 mm. Lagerbedingungen: Temperatur - 0-50°C,
Luftfeuchtigkeit — 20-70 %. Lagerbedingungen: Temperatur - 0-50 °C,
Luftfeuchtigkeit - 20-70 %. Es wird empfohlen, es zusammengebaut zu lagern.
Schutzgrad: IPX4.

Lieferumfang (Abbildungen A, B, C, D)

Griff (1), Verlangerungsrohr (2), (Tragegriff (3), Gehause (4), Wassertank (5),
Wassertankdeckel (6), Dampftaste (7), Betriebsanzeige (8), Entriegelungstaste
far das Bedienteil (9), Arbeitsteil (10)), Mikrofaserpad (2 Sttick) (1), Nylonburste
(2 Stuck) (12), Messingburste (13), Jet-Duse (14), Abzieher (15), Messbecher (16),
Kurzanleitung, Garantiekarte.

Beschréankungen und Warnungen

Vergewissern Sie sich, dass die Versorgungsspannung mit der in den
technischen Daten des Gerats Ubereinstimmt. Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose vor dem Aufflllen des Wassertanks, wahrend der Reinigung und
nach dem Gebrauch. Tauchen Sie das Gerat, das Kabel, den Netzstecker, das
Bedienteil oder die Dusen niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten.
Verlegen Sie das Netzkabel nicht in der Nahe von heiBen Gegenstanden.

43 \ Zertifkate,
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Verwenden Sie kein Verlangerungskabel. Um Verbrennungen wahrend des
Betriebs zu vermeiden, achten Sie darauf, die Duse nicht zu berUhren und
richten Sie den Mopp niemals auf Menschen, Tiere oder Pflanzen. Achten Sie
darauf, dass der Dampf nicht mit Geraten in Kontakt kommt, die elektrische
Komponente enthalten. Erlauben Sie Kindern oder unbekannten Personen
nicht, den Dampfmopp zu benutzen. Verwenden Sie kein Gerat mit einem
defekten Kabel; wenden Sie sich fur den Austausch an ein autorisiertes
Kundendienstzentrum. Wenn das Gerdt ausféllt, nehmen Sie es nicht
auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Verwenden Sie
den Mopp nicht zur Reinigung von Oberflaichen mit einer
Temperaturbestandigkeit von weniger als +100°C. Verwenden Sie nur
gereinigtes Wasser ohne Zusatz von Chemikalien oder Reinigungsmitteln.
Nehmen Sie das Gerat erst auseinander und reinigen Sie es erst, wenn es
vollstdndig abgekuhlt ist (mindestens 15 Minuten). Benutzen Sie die
Messingburste nicht auf empfindlichen Oberflachen, z.B. Emaille, Acrylfarben.

Vorbereitungen fir die Arbeit

1. Packen Sie den Mopp und das Zubehor aus.

2. Am Gerategehause (4) 6ffnen Sie den Deckel des Wassertanks (6). Fullen Sie
den Wassertank (5) mit Hilfe des Messbechers (16) mit Wasser. SchlieBen Sie
den Deckel (6).

Tabelle 1. und Einbau von Zubehér
Duse isezi Bauen Sie
‘Arbeitsteil Bodenreinigung Verbinden Sie den Griff (1) mit dem
(10) komplett mit Verlangerungsrohr (2) und befestigen Sie
Reinigungstuch (11) es am Geratekorper (4). Stecken Sie den

Kérper (4) in das Befestigungsloch des
Arbeitsteils (10) gemaf der Abbildung F

Verlangerun | Erweiterung des Fuhren Sie das Rohr (2) mit dem Griff (1) in

gsrohr (2) Geréts zur effektiven | die Offnung des Gehauses (4) ein. Fihren

s Unter Doniond bareit Al 44
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Reinigung von Boden | Sie das Gehause (4) in die Offnung des
und schwer Arbeitsteils (10) ein, wie in Abbildung F
zugénglichen Stellen | dargestelit

Bodentuch Schonende Reinigung [ Montieren Sie den Mopp (siehe Anleitung

m von oben). Befestigen Sie die Unterseite des
Hartbodenbelagen Tuchs () am Klettstreifen des Werkstiicks
(10) wie in Abb. J gezeigt
StrahidUse | Reinigung von Ecken, | Montieren Sie den Mopp (siehe Anleitung
(14) Sockelleisten, Fugen | oben). Montieren Sie die Strahlduse (14) am

zwischen Fliesen und Geratekorper (4) gemaf Abbildung G
anderen schwer
zuganglichen Stellen

Nylonburste | Entfernung von Bringen Sie die Strahlduse (14) am

12) Verunreinigungen Gehause (4) an (siehe Anweisungen oben).
durch leichte Befestigen Sie die Nylonbdurste (12) an der
mechanische Strahlduse (14) gemaB der Abbildung H
Einwirkung

Messingburs | Entfernung von Montieren Sie die StrahidUse (14) am

te (13) besonders Gehiuse (4) (siehe oben). Montieren Sie die
hartnackigem Messingburste (13) auf die Strahlduse (14)
Schmutz durch gemaB der Abbildung H
mechanische
Einwirkung

Abstreifer Reinigung von Glas- Montieren Sie die Strahldise (14) am

(15) und Spiegelflachen Gehause (4) (siehe oben). Bringen Sie den

Abstreifer (15) an der Duse (14) an gemaf
der Abbildung I.

Reinigungsb | Fugenreinigung Montieren Sie die Strahlduse (14) am
urste zur Gehause (4) (siehe oben). Montieren Sie die
Fugenreinig Reinigungsburste zur Fugenreinigung (17)
ung (17) auf die Reinigungsduse (14) gemaB der
Abbildung J.
45 o unter Download bereit. Alle
und Jewelligen Inhaber.
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Operation
Installieren Sie das erforderliche Zubehor gemaR der Tabelle.
. Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in eine Steckdose.
. Dricken Sie die Dampftaste (7) 2 Sekunden lang, um den Heizvorgang zu
starten. Warten Sie etwa 15 Sekunden, bis die beiden Leuchten (8) zu
blinken beginnen. Dricken Sie die Dampftaste (7) erneut. Die beiden
Lampen (8) leuchten kontinuierlich auf, der Dampf beginnt zu flieBen.
Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, dricken Sie die Dampftaste (7)
erneut fur 2 Sekunden. Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats.
. Warten Sie, bis er vollstandig abgekuhlt ist, und wischen Sie dann den Mopp
mit einem sauberen, weichen Tuch ab.

Hinweis: Sie kdnnen den Dampfmodus mit der Dampftaste (7) einstellen. Die
Anzahl der Lichter (8) andert sich entsprechend (von 1 fir den Minimalmodus
bis 3 fur den Maximalmodus).

WARNUNG! Behalten Sie wahrend des Betriebs den Wasserstand im Tank im
Auge. Betreiben Sie den Mopp nicht mit leerem Tank und entleeren Sie den
Tank nicht wahrend des Betriebs, da dies das Gerat beschadigen konnte.

Fehlersuche

1. Der Dampfmopp wird nicht beheizt. Mégliche Ursache: Das Gerat ist nicht
eingeschaltet oder nicht an das Stromnetz angeschlossen. Lésung:
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist, dass der Netzstecker
in der Steckdose steckt und dass die Steckdose in Ordnung ist.

. Ein Dampfmopp erzeugt keinen Dampf. Mégliche Ursachen: niedriger
Wasserstand im Tank; das Gerat ist nicht eingeschaltet oder nicht an das
Stromnetz angeschlossen. Loésung: Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und flllen Sie den Tank mit Wasser; prifen Sie, ob der Mopp
eingeschaltet ist, ob der Stecker in der Steckdose steckt und ob die
Steckdose in Ordnung ist.

[RENE

»
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3. Der Dampfmopp hinterlasst Wasser auf dem Boden. Mégliche Ursachen:
Das Bodentuch ist zu nass; falsch gewahlter Dampfmodus. Abhilfe: Schalten
Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker und wringen Sie das Tuch aus;
wahlen Sie einen anderen Dampfmodus.

WARNUNG! Wenn keine der mdglichen Lésungen das Problem behebt,
wenden Sie sich an lhren Lieferanten oder Ihre Kundendienststelle. Nehmen
Sie das Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren.

Informationen liber Recycling

Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung

des Geréats, seiner Batterien und Akkus sowie seines

elektrischen und elektronischen Zubehérs Elektro- und

Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften

far Batterien und Akkumulatoren befolgen mussen. Gemaf

den Vorschriften mussen diese Gerdte am Ende ihrer
_ Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerat, seine Batterien und Akkus sowie sein
elektrisches und elektronisches Zubehér nie zusammen mit unsortiertem
Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist.

Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft zurlickgegeben oder bei
einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben werden.

Nahere Informationen zum értlichen Mullentsorgungssystem erhalten
Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.

Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Zypern. Hergestellt in China.
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E AENO SM2 aurumopp on kodumajapidamises kasutatav seade, mis on
moeldud kévapuitpérandate, laminaadi, marmori, plaatide, klaasi, metalli ja
muude kuumakindlate pindade, maooblipolstri  tugevate mustuste
puhastamiseks.

Tehnilised andmed

Nimipinge: 220-240V (AC); sagedus: 50/60 Hz. Véimsus: 1200 W. Veepaagi
mahutavus: 275 ml. Tédaeg (tais paagiga): 10-20 min. veevoolu kiirus: 10—
25+4 g/min. Aururdhk: kuni 1 baari (maksimaalselt), 0,5-0,8 baari (t&d ajal).
Aurutemperatuur: umbes +130°C. Auru intensiivsus: 12-23+3 g/min. auru
tarnimise viisid: 3. Kuumutusaeg: umbes 15 sek. Seadme suurus (P x L x K):
140 mm x 300 mm x 1140 mm. Téotingimused: temperatuur — 0-50 °C, niiskus
20-70 %. Ladustamistingimused: temperatuur - 0-50 °C, niiskus 20-70 %.
Kaitseaste: IPX4.

Tarne hélmab (joonised A, B, C, D)

Kaepide (1), pikendustoru (2), aurumopp (kandekaepide (3), korpus (4),
veepaak (5), veepaagi kaas (6), aurunupp (7), aurunaitajad (8), kaitusosa
vabastamisnupp (9), kaitusosa (10)), pérandalapp (2 tk) (11), nailonhari (2 tk) (12),
messinghari (13), pihustusotsik (14), kaabits (15), mooteklaas (16), kiirjuhend,
garantiikaart.

Piirangud ja hoiatused

Veenduge, et toitepinge vastab seadme spetsifikatsioonides maaratud
pingele. Enne veepaagi taitmist, puhastamise ajal ja parast to6 |6petamist
tommake aurumopp valja. Arge kastke seadme korpust, kaablit, toitepistikut,
té6osa ega pihustid vette v&i ménda muusse vedelikku. Arge asetage
toitekaablit kuumade esemete |&hedusse. Arge kasutage pikendusjuhet. Et

Vastavate omanike omand
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valtida poletusi t&6 ajal, olge ettevaatlik, et mitte puudutada pihustiotsikut ja

arge suunake jooksvat moppi inimeste, loomade v&i taimede poole. Arge laske

aurul kokku puutuda elektrilisi komponente sisaldavate seadmetega. Arge

lubage lastel voi voorastel isikutel aurumoppi kasutada. Arge kasutage

aurumoppi, kui toitejuhe on kahjustatud, votke asendamiseks Uhendust

volitatud teeninduskeskusega. Kui seade ei t66ta, arge votke seda lahti ega

Uritage seda ise parandada. Arge kasutage moppi pindade puhastamiseks,

mille temperatuuritaluvus on alla +100 °C. Kasutage ainult puhastatud vett,

millele ei ole lisatud kemikaale ega puhastusvahendeid. Votke seade lahti ja

puhastage seda alles siis, kui see on taielikult jahtunud (vahemalt 15 minutit).

Arge kasutage messingharja tundlikel pindadel, nt email, akratlvarvid.

To66ks valmistumine

1. Lahti pakkima mopp ja tarvikud lahti.

2. Avage seadme korpusel (4) veepaagi kaas (6). Taitke veepaak (5) veega,
kasutades selleks médteklaasi (16). Sulgege kaas (6).

Tabel 1. tarvikute maaramine ja paigaldamine

Pihusti Sihtkoht Ehita
Kaitusosa Porandakangas koos Uhendage kaepide (1) pikendustoruga (2)
(10) puhastuslapiga (1) ja kinnitage see seadme korpusele (4).

Sisestage korpus (4) toosa (10)
kinnitusauku vastavalt joonisele F

Pikendustor | Seadme pikendus Sisestage toru (2) koos kaepidemega (1)

) pérandate ja raskesti | korpuse (4) avasse. Sisestage seadme
ligipaasetavate alade | korpus (4) kaitusosa (10) avasse, nagu on
téhusaks naidatud joonisel F

puhastamiseks
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Pérandakan | Kévade pérandakatete | Koosta mopp (vt eespool toodud juhi
gas (11) 6rn puhastamine Kinnitage riide alumine kulg (11) [oode\dava
Kaitusosa (10) Velcro-riba kiilge, nagu on
naidatud joonisel J

Pihustiotsik | Nurkade, liistude, Koosta mopp (vt eespool toodud juhiseid).
14 plaatide vaheliste Paigaldage pihustiotsik (14) seadme
vahede ja muude korpusele (4) vastavalt joonisele G
raskesti

ligipaasetavate
kohtade puhastamine

Nailonhari Saasteainete Pai pihustiotsik (14) seadme

(12) eemaldamine kerge korpusele (vt eespool toodud juhiseid).
mehaanilise toimega | Paigaldage nailonhari (12) pihustiotsakule
(14) vastavalt joonisele H

Messingist | Eriti kangekaelse Paigaldage pihustiotsik (14) seadme
harja (13) mustuse korpusele (4) (vt eespool). Paigaldage
eemaldamine messingist harja (13) pihustiotsik (14)
mehaanilise toimega | vastavalt joonisele H
Kraapija (15) Klaasi- ja Paigaldage pihustiotsik (14) seadme
peegelpindade korpusele (4) (vt eespool). Paigaldage
puhastamine kaabits (15) pihustiotsakule (14), nagu on
naidatud joonisel |
Praguhari Plaatide vuukide Paigaldage pihustiotsik (14) seadme
17) puhastamine korpusele (4) (vt. eespool). Paigaldage
praguhari (17) pihustiotsakule (14) vastavalt
joonisele J
Operatsioon

1. Paigaldage vajalikud tarvikud vastavalt tabelile.

teavea o rifikaadid, o
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2. Uhendage toitejuhtme pistik pistikupessa.

3. Vajutage aurunuppu (7) 2 sekundit, et alustada kuumutamist. Oodake
umbes 15 sekundit, kuni kaks tuled (8) vilguvad. Vajutage uuesti
aurunuppu (7), et alustada t66d. Kaks tuled (8) pélevad pidevalt ja aur
hakkab valjastada.

4. Kui toiming on l&petatud, vajutage uuesti 2 sekundiks aurunuppu (7).
Uhendage seade vooluvérgust lahti.

5. Oodake, kuni see on taielikult jahtunud, ja seejarel puhkige mopp puhta

pehme lapiga.
Markus: aurureziimi saate reguleerida aurunupu (7) abil. Tulede arv (8) muutub
vastavalt (1-st minimaalse reziimi puhul kuni 3-st maksimaalse reziimi puhul).

HOIATUS! Jalgige té6 ajal veetaset paagis. Arge kasutage moppi tuhja paagiga
Jja arge tuhjendage paaki t66 ajal, sest see voib seadet kahjustada.

rikete kor
Aurumoppi ei kuumutata. Véimalik pohjus: seade ei ole sisse lUlitatud voi ei
ole Uhendatud vooluvérku. Lahendus: Veenduge, et seade on sisse lulitatud,
et toitepistik on Uhendatud pistikupessa ja et pistikupesa on korras.
Aurumopp ei tekita auru. Véimalikud péhjused: madal veetase paagis;
seade ei ole sisse lulitatud véi ei ole Uhendatud vooluvérku. Lahendus:
Uhendage seade lahti ja taitke paak veega; kontrollige, kas mopp on sisse
|Ulitatud, kas pistik on Uhendatud pistikupesasse ja kas pistikupesa on
korras.
. Aurumopp jatab poérandale vett. Véimalikud pohjused: pérandakangas on
liiga marg; valesti valitud aurureziim. Abinéu: Lulitage seade valja, tommake
pistikupesa valja ja vaanake riie valja; valige teine aurureziim.

N

w
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HOIATUS! Kui Ukski voimalikest lahendustest ei lahenda probleemi, votke

Uhendust oma tarnija véi teeninduskeskusega. Arge vétke seadet lahti ega

Uritage seda ise parandada.

Teave ringlussevétu kohta
Need simbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude
ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb
jargida elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ning
patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb
need seadmed nende kasutusaja |6ppedes eraldi korvaldada.
Arge visake seadet, selle patareisid ja akusid ega elektrilisi ja

_ elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata olmejaatmetega,

sest see oleks keskkonnale kahjulik.

Selle seadme korvaldamiseks tuleb see tagastada mutgikohas voi anda

kohalikule ringlussevétukeskusele.

ikasjade saamiseks peaksite votma Uhendust oma kohaliku

olmejaatmete korvaldamise teenusega.

Tapsemate U}

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupaevast.
Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kupros. Valmistatud Hiinas..
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E Le balai vapeur AENO SM2 est un appareil ménager congu pour nettoyer
les parquets en bois dur, les stratifiés, le marbre, les carrelages, les salissures
importantes sur le verre, le métal et autres surfaces résistantes a la chaleur, les
rembourrages de meubles.

Données techniques

Tension nominale : 220-240 V (AC) ; fréquence : 50/60 Hz. Puissance nominale

1200 W. Capacité du réservoir d'eau : 275 ml. Durée de fonctionnement (avec
réservoir plein) : 10-20 min. Débit d'eau : 10-25+4 g/min. Pression de la vapeur :
jusqu'a 1 bar (maximum), 05-0,8 bar (pendant le fonctionnement).
Température de la vapeur : environ +130 °C. Intensité de la vapeur: 12-23 +3
g/min. Modes de distribution de la vapeur : 3. Temps de chauffage : environ 15
sec. Taille de I'appareil (L x L x H) :140 mm x 300 mm x 1140 mm. Conditions de
fonctionnement : Température — 0-50 °C, humidité 20-70 %. Conditions de
stockage : Température - 0-50°C, humidité 20-70 %. Degré de protection :
IPX4.

La fourniture comprend (Figures A, B, C, D)

Manche (1), tube d'extension (2), balai a vapeur (poignée de portage (3),
corps (4), réservoir d'eau (5), couvercle du réservoir d'eau (6), bouton vapeur (7),
indicateurs de mode vapeur (8), bouton de déverrouillage de la partie
opérationnelle (9), partie opérationnelle (10)), toile de sol (2 pieces) (11), brosse
en nylon (2 pieces) (12), brosse en laiton (13), buse a jet (14), raclette (15), verre
doseur (16), guide rapide, carte de garantie.

Restrictions et avertissements

Assurez-vous que la tension d'alimentation correspond a la tension spécifiée
dans les spécifications de I'appareil. Débranchez le balai a vapeur avant de
remplir le réservoir d'eau, pendant le nettoyage et aprés avoir terminé le travail.
Ne pas immerger le corps de I'appareil, le cordon, la fiche d'alimentation, la
partie opérationnelle ou les buses dans I'eau ou tout autre liquide. Ne placez
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pas le cable dalimentation a proximité d'objets chauds. N'utilisez pas de
rallonge. Pour éviter les bralures pendant le fonctionnement, veillez a ne pas
toucher labuse du jet et a ne pas diriger le balai en marche vers des personnes,
des animaux ou des plantes. Ne laissez pas la vapeur entrer en contact avec
des appareils contenant des composants électriques. Ne laissez pas les enfants
ou les personnes non familieres utiliser le balai a vapeur. N'utilisez pas le balai
a vapeur si le cable d'alimentation est endommagé, contactez un centre de
service agréé pour le remplacer. Si l'appareil tombe en panne, ne le démontez
pas et ne tentez pas de le réparer vous-méme. N'utilisez pas le balai pour
nettoyer des surfaces dont la résistance a la température est inférieure a
+100 °C. N'utilisez que de I'eau purifiée, sans ajout de produits chimiques ou de
détergents. Ne démontez et ne nettoyez Iappareil que lorsqu'il a
complétement refroidi (au moins 15 minutes). N'utilisez pas la brosse en laiton
sur des surfaces sensibles, par exemple I'émail, les acryliques.
Se préparer au travail
1. Déballez le balai et les accessoires.
2. Sur le corps de l'appareil (4), ouvrez le couvercle du réservoir d'eau (6).
Remplissez le réservoir d'eau (5) avec de I'eau a |'aide du gobelet doseur (16).
Fermez le couvercle (6).

Tableau 1. et des i
Buse Destination Construire
Partie Nettoyage du sol Raccordez la manche (1) au tube d'extension
opération | complet avec chiffon | (2) et fixez-le au corps de lappareil (4).
nelle 10) | de nettoyage (11) Insérer le corps (4) dans le trou de fixation de
la section de travail (10) selon la figure F
Tube Extension de l'appareil | Insérez le tube (2) avec la manche (1) dans
d'extensio | pour un nettoyage I'ouverture du corps (4). Insérer le corps de
n(2) efficace des solset des | l'unité (4) dans le trou de la partie
zones difficiles d'accés
it i o t o 54
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opérationnelle (10) comme indiqué sur la
figure F
Toile de Nettoyage en douceur | Assemblez le balai (voir les instructions ci-
sol (1) des revétements de dessus). Fixez la face inférieure du tissu (1) &
sol durs la bande Velcro de la piéce (10) comme
indiqué sur la figure J
Buse du | Nettoyage des coins, | Assemblez le balai (voir les instructions ci-
jet (14) des plinthes, des dessus). Monter la buse (14) sur le corps de
intersticesentre les l'appareil (4) selon la figure G
carreaux et d'autres
zones difficiles &
atteindre
Brosse en | Elimination des Montez la buse (14) sur le corps de lappareil
nylon (12) contaminants par une | (voir les instructions ci-dessus). Monter la
action mécanique brosse en nylon (12) sur la buse du jet (14)
légére selon la figure H
Brosse en | Elimination des Monter la buse (14) sur le corps de I'appareil
laiton (13) | salissures (4) (voir ci-dessus). Monter la brosse en laiton
particulierement (13) sur la buse du jet (14) selon la figure H
tenaces par action
mécanique
Grattoir Nettoyage des Monter la buse (14) sur le corps de I'appareil
5] surfacesen verre et en | (4) (voir ci-dessus). Monter le racleur (1) sur
miroir la buse du jet (14) comme indiqué sur la
figure |
Brosse a | Nettoyage desjoints | Monter la buse a jet (14) sur le corps de
crevasse de céramique l'appareil (4) (voir ci-dessus). Montez la
7 brosse a crevasse (17) sur la buse 2 jet (14)
comme indiqué sur la figure J
Opération

1. Installez les accessoires requis conformément au tableau.
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Branchez la fiche du cordon d'alimentation dans une prise de courant.

Appuyez sur le bouton vapeur (7) et maintenez-le enfoncé pendant 2

secondes pour démarrer le chauffage. Attendez environ 15 secondes jusqu'a

ce que deux voyants (8) se mettent a clignoter. Appuyez a nouveau sur le

bouton vapeur (7) pour démarrer le travail. Les deux voyants (8) s'allumeront

en continu et la vapeur commencera a étre distribuée.

Lorsque l'opération est terminée, appuyez a nouveau sur le bouton

vapeur (7) pendant 2 secondes. Débranchez I'appareil du secteur.

. Attendez qu'il ait complétement refroidi, puis essuyez le balai avec un
chiffon propre et doux.

Remarque : vous pouvez régler le mode vapeur a l'aide de la touche vapeur (7).

Le nombre de lumiéres (8) change en conséquence (de 1 pour le mode

minimum a 3 pour le mode maximum).

AVERTISSEMENT ! Surveillez le niveau d'eau dans le réservoir pendant le

fonctionnement. Ne faites pas fonctionner le balai avec un réservoir vide et ne

videz pas le réservoir pendant le fonctionnement, car cela pourrait

endommager |'appareil.

Dé des dysf éventuels

1. Le balai a vapeur ne se réchauffe pas. Cause possible : I'appareil n'est pas

allumé ou n'est pas raccordé a l'alimentation électrique. Solution : Vérifiez

que I'appareil est allumé, que la fiche d'alimentation est connectée a la prise

et que la prise est en ordre.

wN

»

«

2. Un balai a vapeur ne produit pas de vapeur. Causes possibles : niveau d'eau
bas dans le réservoir ; I'appareil n'est pas allumé ou n'est pas connecté au
réseau. Solution: débranchez l'appareil et remplissez le réservoir d'eau;
vérifiez que le balai est allumé, que la fiche est branchée a la prise et que la
prise est en ordre.
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3. Le balai a vapeur laisse de I'eau sur le sol. Causes possibles : la serpilliere est
trop humide ; le mode vapeur a été mal sélectionné. Reméde : éteindre
l'appareil, le débrancher et essorer le linge ; sélectionner un autre mode
vapeur.

AVERTISSEMENT ! Si aucune des solutions possibles ne résout le probleme,

contactez votre fournisseur ou votre centre de service. Ne démontez pas

l'appareil et ne tentez pas de le réparer vous-méme.

Informations sur I'utilisation

Ces symboles indiquent que vous devez respecter la
réglementation  relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut l'appareil,
ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et
électroniques. Conformément a la réglementation, cet

_ équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile.

N'utilisez pas l'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses
accessoires électriques et électroniques avec les déchets municipaux non triés,
car cela serait nuisible a I'environnement.

Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou

le remettre a un centre de recyclage local.

Vous devez contacter votre service local délimination des déchets ménagers

pour plus de détails.

La période de garantie et la durée de vie du produit sont de 2 ans a compter de la date d'achat du
produit. Coordonnées du fabricant : « ASBISc Enterprises PLC », Agios Athanasios, Diamond Court,
43 Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus. Fabriqué en Chine.
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@ommbol s bgs Loodmlb dodsGm oaMsmo  byosdomgdowsb 8dody  Fm3gol
bGP, 539x00 bagsHobogol.

&a36037xH0 8sbsbos

6doBoeri®o dsdgs: 220-240 g (AC); bobBomy: 50/60 3¢ bmdobsereimo Loddwsghy:
1200 3¢) fyarob sgbob dmgmemds: 275 dew. 39850md0b O™ (LENWo s3Bom): 10-20 fo>.
fgeob dmblsmgds: 10-2524 gfffor. mGogwol §bgs: 1 Bs6edeg (Bsgbodsere®o), 0.5
0.8 8360 (9gb3ea@eEoolb @Mml). mHmgwol @Ggddghad®s: Essbemgdoo +130 °C.
@Gogeob dofimgdol 0bgblogmds: 12-23+3 affo. mhogwol dofimwgdol 6ggodgdo: 3.
250BMB0L O™ Essbermgdom 15 §ado. dfigmdommdols bmds (bog®dy *x bogsby *
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H60s6mds 20-70 %. Ggbsbgol dommdgdo: GHYBdgMadms — 0-50 °C, Bgbosbembds 20—
70 %. @a330L bsdolbo: IPX4.

Sobsfimegdaro 3mBdadde (UGsogbo A, B, C, D)

LabgeryBo (1), 36degdyeo dowo (2), eGogeob pdfdgbeo  (3xadbob
Lsbgneo (3), dmfgmdomadol 3ne3bo (4), Fywob sgbo (5), Fywol sgbol
Labry®ago (6),  mBowol  gowszo  (7),  mGoxwol  dofmegdol  Gggodgdol
0b0gaemmgdo (8), LadBn  Brfowol  dmbsBrmgdgmo  @owsgo  (9),  Ladrdse
Bafiocmo (10), 03¢330b bsffdghoo Jimgowo (2 gseo.) (1), Bgowmbol xsaHobo (2
@) (12), b3oegbdol xsptobo (13), Lakob osgszgbo (14), bagbgzo (15), bbmdo
Jodb (16), Bmzang Labganddegsbam, LsgseabEom Bstamo.
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mAz AENO SM2 gézmop haztartasi készllék, amelynek rendeltetése
keményfa és laminalt padlé, marvany és csempe tisztitasa, tovabba erés
szennyezédése eltavolitasa Uveg, fém és egyéb hdalld fellletekrdl, bator
karpitokrol.

Miiszaki adatok

Névleges feszlltség: 220-240V (AC); frekvencia: 50/60 Hz. Névleges
teljesitmény: 1200 W Viztartaly térfogata: 275 ml. Uzemidé (teljes tankkal): 10~
20 perc. Vizfogyasztas: 10-25+4 g/perc. Géznyomas: maximum 1 bar, mikédés
kozben 05-08bar. Géz hémérséklete: kb. +130 °C. Goézintenzitas: 12—
23+3 g/perc. Gézellatasi modok: 3 Gzemmadd Fltési idé: kb. 15 mp. Készulék
mérete (HxSxM): 140mm x 300 mm x 1140 mm. Mikodési feltételek:
Hoémérséklet - 0-50°C, paratartalom 20-70%. Tarolasi feltételek:
Hémérséklet - 0-50 °C, paratartalom 20-70 %. Védelmi besorolas: IPX4.

Készlet csomag (A, B, C, D abra)

Fogantyd (1), hosszabbitécsé (2), gbézmop hordozo (fogantyd  (3),
készlléktest (4), viztartaly (5), viztartaly fedél (6), gézgomb (7), g6z Gzemmaodok
kijelzéi (8), mopfej kioldé gomb (9), mopfej (10)), padiétérls — 2 db (1),
nejlonkefe - 2 db (12), sargaréz kefe (13), fuvoka (14), kapard (15), mérépohar (16),
rovid kezelési utmutato, jotallasi jegy.

Kor és

Gyézédjon meg arrdl, hogy a tapfesziltség nagysaga megfelel a készulék
mdszaki jellemzéinél megadott feszlltség értéknek. A viztartaly feltoltése el6tt,
tisztitas kozben és a munka befejezése utan huzza ki a gézmopot a haldzatbal.
Ne meritse a készulék testét, a halozati kabelt, a haldzati csatlakozét, a
kezel6részt, vagy a fuvokakat vizbe vagy mas folyadékba. Ne helyezze a
tapkabelt forré targyak kozelébe. Ne hasznaljon hosszabbitot. A mikodés

Naprakész ( valamint utasitasok, tand  min6sgi 64
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kozbeni égési sérulések elkertlése érdekében legyen dvatos, ne érintse meg a
favokat, és ne iranyitsa a mukodé készuléket emberekre, allatokra vagy
novényekre. Ne engedje, hogy a g6z elektromos alkatrészeket tartalmazé
eszkozokre kerlljon. Ne engedje, hogy gyermekek, vagy mas, a készulék
Uzemeltetési szabalyait nem ismeré személyek hasznaljak a gézmopot. Ne
hasznalja a gézmopot, ha a tapkabel megsérilt, a kabel cseréjéhez forduljon
hivatalos szervizhez. Ha a készllék meghibasodik, ne szerelje szét, és ne
prébalja meg sajat maga megjavitani. Ne hasznalja a felmosét olyan fellletek
tisztitasara, amelyek héallésaga kisebb, mint +100 °C. Csak tisztitott vizet
hasznaljon, vegyszerek vagy mosoészerek hozzdadasa nélkul. Csak akkor
szerelje szét és tisztitsa meg a készlléket, ha az teljesen kihlilt (legalabb
15 perc). Ne hasznalja a sargarézkefét érzékeny fellleteken, pl. zomanc, akril.
Az lizemeltetés el6készitése
1. Csomagolja ki a felmosot és a tartozékokat.
2. Akészulék testén (4) nyissa ki a viztartaly fedelét (6). Toltse meg a viztartalyt (5)
vizzel a mérépohar (16) segitségével. Csukja be a fedelet (6).

Téblazat 1. A tartozé és
Favéka ndeltetés ) é
Mopfej (10) | Padlotisztité kendével | Csatlakoztassa a fogantydt (1) a

hosszabbité cséhéz (2), majd régzitse a
fogantyut a készllék testhez (4). Helyezze
be a késziilék testet (4) a mopfej
régzitényilasaba (10) az F abra szerint
Hosszabbité | A készllék Helyezze a csovet (2) a fogantyuval (1) a
cs6 (2) meghosszabbitasaa | késziiléktest (4) nyilasaba. Helyezze be a
padlok és a nehezen készuléktestet (4) a mopfej (10) furataba az
F &bran lathaté modon
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halekony tisztitdsahoz
Padiokendd | Kemény Szerelje 6ssze a felmosot (1asd a fenti
m padiéburkolatok utasitasokat). Rogzitse a kendé alsé oldalat
Kkiméletes tisztitasa (1) a mopfej tépézaras csikjahoz (10) az
abran lathaté médon. J
FUvoka (14) | Sarkok, szegélylécek, | Szerelje ossze a felmosot (asd a fenti
csempék kozottirések | utasitasokat). Szerelje fel a fuvokat (14) a
és egyéb nehezen késziléktestre (4) a G abra szerint
hozzaférhet6 teriletek
tisztitasa
Nejlon kefe | Szennyezédések Szerelje fel a fuvGKat (14) a készUIGk testére
12) eltévolitasa enyhe (I4sd a fenti utasitasokat). Szerelje fel a
mechanikai rahatéassal | nejlonkefét (12) a favokara (14) a H dbra
szerint
Sargaréz A kUlbnosen makacs | Szerelje fel a fuvoKat (14) a készuléktestre
kefe (13) szennyezédések (4) (Iasd fentebb). Szerelje fel a
eltavolitasa sargarézkefét (13) a fivokara (14) a H abra
mechanikus eljdréssal | szerint
Kaparé (15) | Uveg-és Szerelje fel a fUVOKaL (14) a készUlEktestre
tikorfeliletek (4) (I4sd fentebb). Szerelje fel a kaparét (15)
tisztitasa a favokara (14) az |. abran lathaté médon
Hasitott kefe | Csempefugak Szerelje fel a fuvokat (14) a készuléktestre
tisztitasa (4) (1sd fent). Szerelje fel a hasitott kefét
(17) a fuvokara (14) a J abra szerint

Uzemeltetés

1. Szerelje fel a szUkséges tartozékokat a tablazat szerint.
2. Csatlakoztassa a tapkabel duggéjat egy konnektorba.

pr  valamint

utasitasok,
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Nyomja meg a géz gombot (7) és tartsa lenyomva 2 masodpercig a flités
elinditasdhoz. Varjon korulbelal 15 masodpercet, amig két indikator
lampa (8) villogni kezd. A munka megkezdéséhez nyomja meg ismét a géz
gombot (7). A két indikator lampa (8) folyamatosan vilagit, és gézadagolas
kezdodik.

Amikor a készulék befejezte a munkat, nyomja meg Ujra a gézgombot (7) 2
masodpercig. Huzza ki a készulék tapkabelét a haldzatbol.

Varja meg, amig teljesen kihil, majd tiszta, puha ruhdval torélje at a
felmosot.

Megjegyzés: A megfelelé géz Uzemmodot - géz aramlast — a gézgomb (7)
segitségével dllithatja be. Az égé indikatorok (8) szama ennek megfeleléen
valtozik (1-tél - 3-ig, a minimalis aramlasi Gzemmaodtol — a maximalis aramlasi
Uzemmadig).

»

v

FIGYELEM! M(ikodés kozben tartsa szemmel a tartalyban 1évé vizszintet. Ne
mukodtesse a felmosot Ures tartéllyal, és ne Uritse ki a tartalyt mikodés
kozben, mert ez karosithatja a készuléket.

A lehetséges meghibasodasok elharitasa

1. A gézmop nem melegszik. Lehetséges ok: a készulék nincs bekapcsolva
vagy nincs csatlakoztatva a halozathoz. Megoldas: gyézédjon meg arrdl,
hogy a készUllék be van-e kapcsolva, a halézati csatlakozé be van-e dugva a
konnektorba, és hogy a konnektor miikodoképes-e.

2. Agézmop nem termel gézt. Lehetséges okok: alacsony vizszint a tartalyban;
a készulék nincs bekapcsolva vagy nincs csatlakoztatva a haldzathoz.
Megoldas: huzza ki a készuléket a konnektorbdl, és toltse fel a tartalyt vizzel;
ellenérizze, hogy a felmosé be van-e kapcsolva, a dugé be van-e dugva a
konnektorba, és hogy a konnektor Uzemképes-e.
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3. A gbézmop vizet hagy a padlon. Lehetséges okok: a padléomosé kendé tal
nedves; helytelentl van kivalasztva a g6zolési mod. Megoldas: kapcsolja ki a
készuléket, huzza ki a konnektorbdl és csavarja ki a ruhat; valasszon masik
gbzolési modot.

FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem haritja el a problémat,

forduljon a forgalmazoéhoz vagy a szervizkézponthoz. Ne szedje szét és ne

prébalja meg sajat maga megjavitani a készuléket.

Ar ita kap informaciok

Ezek a szimbdlumok jelzik, hogy a készllék, annak elemei és
akkumulatorai, valamint elektromos és elektronikus tartozékai
artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
akkumulatorhulladékokra vonatkozé eléirasokat. Az elirasok
szerint ez a berendezés élettartama végén kulon

_ artalmatlanitast igényel.

Artalmatlanitaskor ne dobja ki a készuléket, annak elemeit és akkumulatorait,

valamint elektromos és elektronikus tartozékait a valogatatlan kommunalis

hulladékkal egyutt, mivel ez karos a kérnyezetre.

Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas

helyére, vagy le kell adni egy helyi Gjrahasznosité kézpontban.

A részletekért forduljon a helyi haztartasi hulladékkezelé szolgalathoz.

Ajotallasi id6 és az élettartam a termék megvasdrlasatol szamitott 2 év.
A gyarté adatai: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Ciprus. Made in China
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EAENO SM2 6y TasanarbilWw-6yN KaTTbl aFallTaH, NaMUHaTTaH, MapMapaeH,
NNWTKaAaH acanfFaH eeHA Tasanayra, WbiHbl, METaNN aHe 6acka bICTbIKKa
Tesimai GeTTepaeri KkaTThl Kipai Tasanayfa, »wuha3 KanTayFa apHanfaH
TYPMBICTBIK KYPbINFb.

TexHUKanbIK cunaTrama

HoMuHanabl kepHey: 220-240 B (AC); suiniri: 50/60 My HoMuHanabl kyaT:
1200 BT. Cy blAbICbIHbIH CbIAbIMABINbLIFLL: 275 M. YKYMbIC yaKbiTbl  (TOMbIK,
pesepsyapmeH): 10-20 MuH. Cyabl TyTbiHy: 10-25%4 r/MuH. By KbicbiMbl: 1 6apFa
newiH (Makcumym), 0,5-0,8 6ap (>kyMbic kesiHae). By TeMnepaTypacsl: liamameH
+130 °C. By *bingamabiFbl: 12-23+3 r/MuH. By 6epy pexumaepi: 3. Kbisabipy
YaKbITbl: WamamMeH 15 cek. KypbinFbiHbIH nweMi (Y3blHAbIFbI X eHi * GUIKTir):
140 MM x 300 MM x 1140 MM. XKyMbic aFaainapbl: TemnepaTypa — 0-50 °C,
bINFanabiNbiK20-70 %. Cakray WwapTTapbl: TeMnepatypa - 0-50 °C, binFanabinblk,
20-70 %. Kopray napexeci: IPX4.

KeTKi3y XUbIHTbIFbI (CypeTTep A, B, C, D)

TyTKa (1), y3apTKbIL Ky6bIp (2), By Tasanarbil (TYTKACbIH (3), KYPbINFbl OpraH (4),
cy biabIChl (5), Cy Kylo caHblnaybiHbIH Kaknarbl (6), By Tyimeci (7), kepceTkilwuTepi
By pexumaepiH (8 ), »kyMbic Geniri (9) axbipaTy yLiH TyimeciH 6acbiHbi3, 6ip
GeniriH »kymbic (10)), eneH candeTkanap (2 aada) (1), HeMnoH wetka (2
naHa.) (12), ’xesaeH »acanFaH weTka (13), peakTueTi canTtama (14), KbipFbiw (15),
enLeyilw WhiHbIaaK (16), KbICKA HYCKay/biK, KeNINAiK TasloHbI.

EckepTynep MeH LeKTeynep

KyaT Kkes3iHiH kepHeyi eHiM cunaTTamacbiHAa KepceTinreH KepHeyre caikec
KeneTiHiHe Ke3 >KeTKi3iHi3. By blAbICbIH CY blAbICbIH TONTbIPap anabliHAa, Tasanay
Ke3iH[e KOHEe >KYMBICTbl agKTaFaHHaH KeWiH abipaTbiHbi3. KypbiiFbiHbIH

69 ” ‘ \ connait-ak
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KOPMYCbIH, CbIMbIH, alIACbiH, XYMbIC GefiriH aHe KOHAbIpManapbiH cyFa
Hemece Gacka CyMblKTbiKKa GaTbipMaHbi3. KyaT CbiMbiH bICTbIK 3aTTapmbiH
»KaHblHa KOMMaHbI3. ¥3apTKbI LTI KONaaHGaHbi3. YXyMbic KesiHae Kyiin kanmay
YWiH  aFblHAbl  canTamaHbl  YCTaMmaHbi3, JKYMbIC —CypPTKiWTi  apampapra,
YKaHyapnapra, ecimaiktepre 6GarbiTTamaHbl3. DNeKTpRik KoMMoHeHTTepi 6ap
KypbinFbinapFa BydblH TycyiHe »on 6epmeHis. ByFa apHanFaH >yFbllTbl
Gananapra Hemece KypblIFbIHbIH JKYMBICBIMEH TaHbIC eMmec afgamaapFa
KonpaHyra >kon 6epMeHis. Erep aneKTp cbiMbl 3akeiMganFaH 6Gonca, 6y
TasanarblWTbl NaiaanaHGaHbi3, OHbl aybICTbIPY YLLIH YOKINeTTi kpi3MeT kepceTy
opTanbiFbiHa xaGapnacbiHbi3. Erep KypbiiFbl By3binca, oHbl GeniekTeMeHis
Hemece OHbl ©3iHi3 )JkeHaeyre ToipbicnaHbis. +100°C -TaH TemeH
TeMnepartypara Te3imainiri 6ap 6eTTepai Tazanay yLwiH Weabpa KonaaH6aHbI3.
XUMUANbIK 3aTTap MeH HKyFbill 3aTTapAbl KOCMal TeK TasapTbiiFaH Cyabl
KOMA@HbIHbI3. KYPbINFbIHBI TOMbIK CaKblHAaFaHHaH KeiH FaHa GenleKTeHi3
>KOHe TasanaHbl3 (kem gereHae 15 MUWHyT). DManb, akpUn CUSKTbl cesimTan
BeTTepre »e3aeH xacanFaH LWeTkaHbl KonaaHbaHbI3.
YKyMbICKa RaitbIHAbIK
1. LWaHcopFbilW NeH akceccyapnapabl opan anbiHbi3.
2. KypbinfFbl KoprnycblHA@ (4) Cy blObICbIHBIH, KAKMaFblH albiHpi3 (6). Cy
bidbicbiHA (5) enuweyiw wWbiHblagK, (16) KemeriMeH cymMeH TONTbIPbIHbI3.
Kaknakrbl >kabblHbi3 (6).

Kecre 1. TTepAiH i MeH OpHaTbI/ybl
C: Tarai Accaménesn
YKyMbiC 6oniri Ener candetkanap | TyTkarbl (1) y3apTKbILL TYTIKKE (2) KanFar,
(10) MaitnbIKneH OHbI KYPBINFBIHbIH KOPMYChiHa (4)
tasanay (1) GeKiTiHi3. KopnycTsl (4) F cypeTi 6oibiHiwa
s - TerKeit| CATATTAMCHN, CONRBIH K KOGy HYCKRY oS, 70
Baprbi
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HyMbiC 66)
CanbliHbI3

HiH (10) GekiTy Tec

e

¥3apTKbIW TYTiK

EneHpnepnikeHe

TYTIKTI (2) TyTKacbIMeH (1) KopnycTars (4)

(12)

MexaHUKarnbik acep

nacTaybl

2) KON XeTyre KublH Tecikke canbiHbi3. KypbinFbiHbIH KOPMyChiH
Kepnepai TMimai (4) F GeniriHe caikec )yMbic 6eniriHiH (10)
TasanayFa CaHbiNaybiHa eHri3iHi3
apHanfaH
KYPbINFbIHbI
KeHenTy
Ener KaTTol eAeHAEpAl | KYPbIAFbIHE! KIMHaHbI3 (KOFapblaars!
candetkanap (11) | xymcak Tasanay HyCKaynapabl KapaHbl3). MainbikTsiH (11)
AYPbIC EMeC XaFbiH CypeTTe
KepceTinreHaet ymbic 6eniriHi (10)
KenKkeciHe GeKiTiHi3. [k
PeakaTi BypbilTapas!, KyPbIMFbIHbE! KIHAHbI3 (KOFapbIAars!
canTtama (14) 1o6Ka TaKTanapbiH, | Hyckaynapapl kKapaHpi3). Bypikkil
nnauTKkanap MeH wymeKTi (14) KypbinFbl KoprycbiHa (4) G
6ackaweTyre KubiH | CypeTi GoibIHILIA OPHATBIHBI3
xepnep
apacblHaarbl 6oc
opbiHAapAb!
Tasapty
Heinon Wwetka | Temen ByPIKKILL CanTamaHb! (14) KypbinFoIHbIH

KOPMYyCbiHa KOMbIHbI3 (KOFapblaarb
eTy apKbinbl HycKaynap/bl kaparbi3). Henox

weTkackiH (12) H cypeTTe kepceTinrenaei
3aTTapAbl WhiFApy | aFbiHAbl canTamara (14) KOMbIHbI3
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weaneH MexaHuKanbiK, BypiKKil canTamaHbl (14) KypbUIFbIHbIH
aCaFaH LWeTKa | speKeTTi KonaaHa | KopMycbiHa (4) KoibHI3 KOFapbiAaH

OTbIPbIN, KaTTbl KapaHbi3). Xe3 weTkacbiH (13) cypeTte
Kipai KeTipy KepceTinreHaeit xapy canTamachiHa (14)
OpHaTbIHbI3
Crpenep (15) LLIbIHbI MeH aitHa BYPIKKILL CaNTaMaHsl (14) KyPbITFbIHbIF
6eTTepiH Tazapty KOPMyCbIHa (4) KOMbIHBI3 KOFapblaaH

KapaHbi3). KpiprbilwTsl (15) | cypeTke
cankec BypiKKiWw cantamara (14) KoMblHbI3

Bipnecker MAUTKaNBIK PeaKTnBTi canTamaHbl (14) KYPBIFBIHBIH,
weTkacei (17) KOCbINbICTapAbl KOPMyCbIHa (4) OPHaTLIHBI3 (KOFapblaaH
Tazsapty KapaHbi3). bipneckeH LeTkacbiH (17) J

CcypeTTe KepceTinreHael peakTveTi
canTamara (14) opHaTbIHbI3

Kanay

KaxeTTi KepeK -}apaKTapabl KecTere Calikec OpHaTbiHbI3.
. KyaT CbiMbiH po3eTKaFa KOChbIHbI3.
Paspauskite gary mygtuka (7) 2 sekundes, kad pradétuméte kaitinti.
Palaukite mazdaug 15 sekundziy, kol pradés mirkséti dvi lemputés (8). Dar
kartg paspauskite gary mygtuka (7), kad pradétuméte veikti. Dvi
lemputés (8) uzsidega nepertraukiamai ir pradedamas gary isleidimas.
AfKTaFaHHaH KeWiH Oy TyiMeciH (7) 2 cekyHA KawTadaH 6acbiHbi3.
KYPbITIFbIHbBI KEIeH aXblPaTbiHbI3.
TonbiK cankplHAAYFa PYKCaT ETiHi3 aHe WybepeKTi , yMcak, WwybepekneH
CYPTiHi3.

» v =
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EckepTne: 6y pexuMiH 6y TyiMeci (7) apkbinbl petteyre 6onagbl. XaHbin
TYPFaH MHAMKaTOPNap caHbl (8) TWiciHWwe e3repei (1 - MUHUMaNAbl PEXKUMHEH
3 — MaKcuManabl pexumre).

HA3AP AYJAPbIHbI3! )Xymbic Ke3iHOoe pe3epByappafFbl Cy OeHreniH
6aKpinaHbl3. COPFbILTLIH 60C pe3epBYyapMeH XXyMbIC icTeyiHe »on 6epMeHi3
YK@He XYMbIC KesiHae pesepsyapabl 60caTbiHbI3, Gy KYPbINFbIHbI 3aKbiMaaybl
MYMKIH.

MyMKiH 60naTbiH akaynapabl Xoio

By Tasanarbiw Kpi36anabl. MymKiH ceben: KypbinFbl KOCbIIMadbl HeMece
>kenire KocbinMmaraH. LUlewim: KypanablH KocbinFaHbiHa, KyaT awachl
po3eTkara KOChINIFaHbIHA OHE PO3eTKa >KYMbIC iCTen TypFaHbiHa Kes
HKETKI3IHI3.

By Tasanarbiw Gy wbiFapmaitabl. MymkiH ceGenTtep: pesepByapaarbl cy
AeHreniHiH TOMeHAIr; KypPbiNFbl KOCbINMaFaH HeMece keJlire KocbiMaraH.
WewiM:  KypbINFbIHBI  HKEMiAEH — aXbipaTbif, pPe3epByapdbl  CyMeH
TONTBIPIHBI3; CYPTKIWTIH KOCBIIFaHbIHA, allachl PO3ETKaFa KOCbI/IFaHbIHa
YK@HEe pO3eTKa XYMbIC iCTen TypFraHbiHa KO3 XEeTKi3iHi3.

By Tasanarbil efleHae Cy Kanabipaabl. bikruman ceGentep: EneH martacs!
TbIM binFanabl; 6y napameTpi aypbic emec. LLewiM: KypbINFbiHbl OLIipIHIi3,
MaiNbIKTbl @KblPATbIHBI3 )KSHE CbiFbIHbI3; 6acka By PeXVMIH TaHAaHbI3.
HA3AP AYOAPDbIHbI3! Erep MyMKiH oficTepdiH elKancbiCbl  Ci3aiH
MaceneHisai Lellnece, eTKisyllire HemMece Kbl3MeT KepCeTy OopTanblFbiHa
XabapnacbiHbi3. KypbinFbiHbl GOLIEKTEMEHI3 HEeMece OHbl ©3iHi3 XeHaeyre

N

w

ThiPbICNaHbI3.
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Kapere )apaTy Typansl aknapat
Byn 6enrinep KypbiNFbiHbl, OHbIH aKKyMynaTopnapbl MeH
aKKyMy/IATOPMIapbliH, COHAAM -aK OHbIH 3MEKTPiK KoHe
3MEKTPOHAbI KEPeK -XapaKTapblH KOKbiCKa TacTay kesiHae
INEKTPAIK KoHEe 3MEeKTPOH/bI KOHAbIPFbNaPAbIH KanablKTapbiH
(WEEE), 6aTapess MeH aKKyMy/saTop — KanfblKTapblHbIH,
epexenepiH cakrayasl 6ingipeai. HopMaTuBTIK KyxaTTap Gyn
_ abablKTbl NapanaHy Mepsimi askranFaHHaH KewiH Genek
XUHayabl Tanan eTeqi.
KypbiNFbiHbl, OHbIH 6aTapesnapbl MeH akkyMyIRTOpapbiH, COHAal -aK OHbIH
3MEKTPAIK XOHE 3MEKTPOHMAbI KepeK -apaKrapbiH CypbinTanMaraH Kanasbik,
KanablKrapMeH 6ipre TacTamaHbl3, ce6ebi Gyn KopLuaraH opTaFa 3usH Turiseai.
Byn »a6abIKTbl TacTay YLLiH OHbl CaTy OPHbIHA HEMECE e PTiNiKTi KalTa oHaey
opTanbiFbiHa KaTapy KaXeT.

Keninaik aHe Kbi3MeT eTy Mep3iMi eHiMAi CaTbin anFaH KyHHEeH 6acTan 2 XKblIabl Kypaiab.
©Onnipywi Typansi MenimMetTep: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
Konowakmy keLueci, 43, 4103 /lumacon, Kunp. Kuimaiaa sacancar.
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AENO SM2 gary 3luota yra buitinis prietaisas, skirtas kietmedzio grindims,
laminatui, marmurui, plyteléms, stipriai suteptam stiklui, metalui ir kitiems
karsciui atspariems pavirsiams, baldy apmusalams valyti.

Techni duomenys

Nominalioji jtampa: 220-240V (AC); daznis: 50/60 Hz. Galingumas: 1200 W.
Vandens bako talpa: 275 ml. Eksploatavimo laikas (su pilnu baku): 10-20 min.
vandens srautas: 10-25+4 g/min. Gary slégis: iki 1 bary (didziausias), 0,5-0,8 bary
(darbo metu). Gary temperatira: apie +130°C. Gary intensyvumas: 12—
2343 g/min. gary tiekimo rezimai: 3. Sildymo laikas: apie 15 sek. |renginio dydis
(I'x P x A):140 mm x 300 mm x 1140 mm. Darbo sglygos: temperatara - 0-50 °C,
drégmé 20-70 %. Laikymo salygos: temperatira — 0-50 °C, drégmé 20-70 %.
Apsaugos laipsnis: IPX4.

Tiekimas apima (A, B, C, D paveiksléliai)

Rankena (1), prailginimo vamzdis (2), gary mopas (nesiojimo rankena (3),
korpusas (4), vandens rezervuaras (5), vandens rezervuaro dangtis (6), gary
mygtukas (7), gary indikatoriai (8), darbinés dalies atleidimo mygtukas (9),
darbiné dalis (10)), grindy Sluosté (2 vnt.) (11), nailoninis Sepetys (2 vnt.) (12),
Zzalvarinis Sepetys (13), srovés antgalis (14), gremztukas (15), matavimo
indelis (16), trumpasis vadovas, garantijos kortelé.

Apribojimai ir jsp! ai

|sitikinkite, kad maitinimo jtampa atitinka jrenginio specifikacijose nurodyta
jtampa. Pries pripildami vandens bakelj, valydami ir baige darbg atjunkite gary
Sluota nuo elektros tinklo. Nemerkite prietaiso korpuso, laido, maitinimo
kistuko, darbinés dalies ar antgaliy | vandenj ar bet kok| kitg skystj. Nedékite
maitinimo kabelio Salia karsty daikty. Nenaudokite ilgintuvo. Kad dirbdami
nenusidegintumeéte, bukite atsargls ir nelieskite purkstuko antgalio,

75 Naujausia informaciiy taip pat sertifikatus kokybés
pretenijasir Vis irprekiy
‘Zenkly pavadinima yra atitinkamy savininky nuosavybe.

T |V| h v https://tm.by

m— 0 ie s ToRE WNHTepHeT-marasuH




nenukreipkite veikiancios $luotos | Zmones, gyvinus ar augalus. Neleiskite
garams liestis su prietaisais, kuriuose yra elektriniy komponenty. Neleiskite
vaikams ar nepazjstamiems asmenims naudotis gary Sluota. Nenaudokite
gary $luotos, jei pazeistas maitinimo kabelis, kreipkités | jgaliotajj technineés
prieziGros centra, kad jj pakeisty. Jei jrenginys sugedo, jo neisardykite ir
nebandykite taisyti patys. Nenaudokite §luostés pavirsiams, kuriy atsparumas
temperatQrai mazesnis nei +100 °C, valyti. Naudokite tik iSgryninta vandenj be
Jjokiy cheminiy medziagy ar plovikliy. Prietaisa iSardykite ir valykite tik tada, kai
jis visiskai atvésta (maziausiai 15 minuciy). Nenaudokite Zalvarinio Sepetélio ant
Jjautriy pavirsiy, pvz,, emalio, akrilo.
Pasiruosimas darbui
1. $pakuokite Sluota ir priedus.
2. Ant prietaiso korpuso (4) atidarykite vandens rezervuaro dangtelj (6).
Pripildykite vandens rezervuarg (5) vandens, naudodami matavimo
taure (16). Uzdarykite dangtelj (6).

Lentelé 1. Priedy priskyrimas ir montavimas
Antgalis Paskirties vieta Sukurti
Darbine dalis Grindy valymo Prijunkite rankena (1) prie ilginamojo
(10) komplektas su grindy | vamzdzio (2) ir pritvirtinkite ja prie
&luoste (1) jrenginio korpuso (4). |statykite korpusa
(4) | darbineés dalies (10) tvirtinimo anga
pagal F paveiksla
Prailginimo [renginio igpletimas, | [Kigkite vamzdelj (2) su rankena (1) |
vamzdis (2) kad baty galima korpuso (4) anga. |statykite bloko
efektyviai valyti grindis | korpusa (4) | darbinéje dalyje (10)
ir sunkiai pasiekiamas | esancig anga, kaip parodyta
vietas paveikslélyje F
Dretenaieen garning i by vy 76
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Grindy 8luosté
m

Svelnus kiety grindy
dangy valymas

nurodymus). Pritvirtinkite apatine
grindy luosté (1) dalj prie ruosinio (10)
"Velcro® juostelés, kaip parodyta
paveikslélyje J

Purkstukas (14)

Kampy, grindjuosciy,
plysiy tarpy ir kity
sunkiai pasiekiamy
viety valymas

Surinkite &lUota (zr. pirmiau pateiktus,
nurodymus). Pritvirtinkite purkstuka (14)
prie jrenginio korpuso (4) pagal G pav

pavirsiy valymas

Nailoninis Tersaly Salinimas Prie prietaiso korpuso pritvirtinkite
Sepetys (12) lengvu mechaniniu purkstuka (14) (zr. pirmiau pateiktus
poveikiu nurodymus). Pritvirtinkite nailoninj
Sepetél] (12) prie purkstuko (14) pagal H
pav
Zalvarinis Vpat [sisenéjusiy Prie jrenginio Korpuso (4) pritvirtinkite
Zepetelis (13) nedvarumy Salinimas | purkstuka (14) (zr. pirmiau). Prie
mechaniniu badu purkstuko (14) pritvirtinkite Zalvarinj
Sepetélj (13) pagal H pav
Grandiklis (15) Stiklo ir veidrodziy Prie jrenginio korpuso (4) pritvirtinkite

purkstuka (14) (zr. pirmiau). Pritvirtinkite
grandiklj (15) prie purkstuko (14), kaip
parodyta | paveikslélyje

Plysiy Sepetys
(17)

Plyteliy siuliy valymas

Pritvirtinkite srovés antgalis (14) prie
jrenginio korpuso (4) (zr. pirmiau).
Pritvirtinkite siaurintuvo sepetj (17) prie
srovés antgalis (14), kaip parodyta
paveikslélyje J

Operacija
1. Pagal lentele sumontuokite reikiamus priedus.
77 Naujausia informaciia iris taip pat rifkatus kokybes
pretenziasir g informaciiy Vi Zenkai irprekiy
atitinkamy

Vb

M ONLINE STOR

v https://tm.by
. WNHTepHeT-marasuH




N

Maitinimo laido kistuka jkiskite j elektros lizda.

Paspauskite gary mygtuka (7) 2 sekundes, kad pradétuméte kaitinti.
Palaukite mazdaug 15 sekundziy, kol pradés mirkseti dvi lemputés (8). Dar
kartg paspauskite gary mygtuka (7), kad pradétuméte veikti. Dvi
lemputés (8) uzsidega nepertraukiamai ir pradedamas gary isleidimas.
Baige operacijg, dar kartg 2 sekundes paspauskite gary mygtuka (7).
Atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

5. Palaukite, kol jis visiSkai atveés, ir nuvalykite Svaria, minksta Sluoste.

W

»

Pastaba: gary rezima galite reguliuoti gary mygtuku (7). Atitinkamai pasikeis

lempuciy skaicius (8) (nuo 1, kai rezimas minimalus, iki 3, kai rezimas

maksimalus).

ISPEJIMAS! Eksploatacijos metu stebékite vandens lygj rezervuare. Nedirbkite

su Sluota su tusciu rezervuaru ir neistustinkite rezervuaro darbo metu, nes tai

gali sugadinti prietaisa.

Galimy gedimy 3alinimas

1. Gary 3luota néra Sildoma. Galima priezastis: prietaisas nejjungtas arba
neprijungtas prie maitinimo Saltinio. Sprendimas: [sitikinkite, kad prietaisas
ijungtas, kistukas jjungtas j elektros lizda ir kad lizdas tvarkingas.

2. Gary 3luota negamina gary. Galimos priezastys: Zemas vandens lygis
rezervuare; prietaisas nejjungtas arba neprijungtas prie elektros tinklo.
Sprendimas: atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo ir pripildykite talpykla
vandens; patikrinkite, ar §luota jjungta, ar kistukas jjungtas j elektros lizda ir
ar elektros lizdas tvarkingas.

3. Gary Sluota ant grindy palieka vandens. Galimos priezastys: grindy $luosté
per drégna; neteisingai pasirinktas gary rezimas. Priemoné: ISjunkite
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prietaisa, istraukite i$ elektros tinklo ir iSskalbkite audinj; pasirinkite kita gary
rezima.
|SPEJIMA ! Jei né vienas i§ galimy sprendimy problemos neissprendzia,
kreipkités j tiekéja arba techninés priezitros centra. Neardykite ir nebandykite
patys taisyti jrenginio.
Informacija apie perdirbima

Sie simboliai nurodo, kad salindami prietaisa, jo baterijas ir

akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote

laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir

Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,

pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati

utilizuojama atskirai.

Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o
taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai kartu su nerGsiuotomis
komunalinémis atliekomis, nes tai baty kenksminga aplinkai.

Norint atsikratyti sios jrangos, ja reikia grazinti | pardavimo vieta arba atiduoti |
vietinj perdirbimo centra.

Norédami gauti daugiau informacijos, turéty kreiptis | vietos klienty
aptarnavimo atlieky salinimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmeé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos
Gamintojo duomenys: ASBISC Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limasolis, Kipras. Pagarminta Kinijoje.
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AENO SM2 tvaika mops ir majsaimniecibas ierice, kas paredzéta
cietkoksnes gridu, laminata, marmora, flizu, stikla, metala un citu
karstumizturigu virsmu, mébelu polster&juma tirisanai.

Tehniskie dati

Nominalais spriegums: 220-240 V (AC); frekvence: 50/60 Hz. Jauda: 1200 W.
Udens tvertnes tilpums: 275 ml. Darbibas laiks (ar pilnu tvertni): 10-20 min.
GUdens plasmas atrums: 10-25+4 g/min. Tvaika spiediens: lidz 1 bariem
(maksimalais), 0,5-0,8 bari (darbibas laika). Tvaika temperatdra: aptuveni
+130°C. Tvaika intensitate: 12-23+3g/min. tvaika padeves rezimi: 3.
Uzkarsésanas laiks: aptuveni 15s. Vienibas izmérs (G x P x A): 140 mm x
* 300 mm x 1140 mm. Darba apstakli: temperatara - 0-50 °C, mitrums 20-70 %.
Uzglabasanas apstakli: temperatdra — 0-50 °C, mitrums 20-70 %. Aizsardzibas
pakape: IPX4.

Piegade ietver (A, B, C, D attéli))

Rokturis (1), pagarinasanas caurule (2), tvaika mops (rokturis (3), korpuss (4),
ddens tvertne (5), Gdens tvertnes vaks (6), tvaika poga (7), tvaika indikatori (8),
darbibas dalas atbrivosanas poga (9), darbibas dala (10)), gridas lupatina (2
gab.) (1), neilona birste (2 gab.) (12), misina birste (13), striklas uzgalis (14),
slotina (15), mérkarote (16), atrais celvedis, garantijas karte.

lerobeZojumi un bridinajumi

Parliecinieties, ka baro3anas spriegums atbilst ierices specifikacijas
noraditajam spriegumam. Pirms Gdens tvertnes uzpildisanas, tirisanas laika un
péc darba pabeigsanas atvienojiet tvaika mopu no tikla. Neiegremdéjiet ierices
korpusu, vadu, stravas kontaktdaksu, darbibas dalu vai sprauslas Gdeni vai cita
Skidruma. Nenovietojiet stravas kabeli karstu priekSmetu tuvuma.

& aan .
S6ja i piecjarma upicla ¢ Visaspredu zi smo nomukuri 80
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Neizmantojiet pagarinataju. Lai darba laika izvairitos no apdegumiem,
uzmanieties, lai nepieskartos struklas sprauslai, un nenovirziet tekoso mopu uz
cilvékiem, dzivniekiem vai augiem. Nelaujiet tvaikam nonakt saskaré ar
iericém, kuras ir elektriskie komponenti. Nelaujiet tvaika mopu lietot bérniem
vai nepazistamam personam. Neizmantojiet tvaika mopu, ja stravas kabelis ir
bojats, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru, lai to nomainitu. Ja ierice
nedarbojas, nedemonté&jiet un neméginiet to salabot pasi. Neizmantojiet
mopu tadu virsmu tirisanai, kuru temperataras izturiba ir zemaka par +100 °C.
Izmantojiet tikai attiritu Gdeni bez kimisku vielu vai mazgasanas lidzeklu
piedevas. lerici izjauciet un tiriet tikai tad, kad ta ir pilniba atdzisusi (vismaz 15
minates). Nelietojiet misina otu uz jutigam virsmam, pieméram, emaljas, akrila
krasam.
Gatavosanas darbam
1. Izpako mopu un piederumus.
2. Uz ierices korpusa (4) atveriet Gdens tvertnes vaku (6). Piepildiet Gdens
tvertni (5) ar Gdeni, izmantojot mérkaroti (16). Aizveriet vaku (6).

Tabula 1. Paligieri¢u pieskirsana un uzstadisana
Sprausla Galamérkis Veidot
Darbadala | Gridas tiriana Pievienojiet rokturi (1) pagarinajuma
(10) komplekta ar tiriganas | caurulei 2) un pievienojiet to ierices
lupatinu (1) korpusam (4). levietojiet korpusu (4) darba

dalas (10) stiprinajuma atveré saskana ar F
attélu

Pagarinasan | lerices pagarinajums | levietojiet cauruli (2) ar rokturi (1) korpusa

as caurule (2) | efektivai gridu un (4) atvere. levietojiet bloka korpusu (4)
atveré darba dala (10), ka paradits F attéla

8] Jaunaka etz sprat, .1 e it
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i aizsniedzamu

gr
vietu tirisanai

mehanisku iedarbibu

Gridas Cieto gridas segumu | Salikt mopu (skat. noradijumus ieprieks).
audums (1) | saudziga tirigana Piestipriniet auduma (11) apak&ajo dalu pie
apstradajamas dalas (10) Velcro sloksnes,
ka paraditsJ. attéla
Sprauslas Staru, gridlistes, Salikt mopu (skat. noradijumus ieprieks).
sprausla (14) | spraugustarp flizém | Uzstadiet straklas sprauslu (14) uz bloka
un citu grati korpusa (4) saskana ar G attélu
aizsniedzamu vietu
tirisana
Neilona Piesarnotaju Uzlieciet struklas uzgali (14) uz ierices
birste (12) nonemsana ar vieglu | korpusa (skat. noradijumus ieprieks)

Uzstadiet neilona birsti (12) uz straklas
sprauslas (14) saskana ar H attélu

Misina birste

Tpasi noturigu

Uzlieciet struklas uzgal (14) Uz ierices

(13) netirumu nonemsana, | korpusa (4) (skat. ieprieks). Piestipriniet
izmantojot mehanisku | misina birsti (13) striklas sprauslai (14)
iedarbibu saskana ar H attélu

Skrapis (15) | Stikla un spogulu Uzlieciet straklas uzgali (14) uz ierices
virsmu tirisana Kkorpusa (4) (skat. ieprieks). Uzstadiet skrapi

(15) uz struklas sprauslas (14), ka paradits |
attéla

Spraugu Flizu Suvju tirgana Uzlieciet struklas uzgali (14) uz ierices

birste (17) korpusa (4) (skat. ieprieks). Uzstadiet

spraugu birsti (17) uz straklas uzgali (14)
saskana ar J attélu

Kaan

ikt kvalita

ir pieejama lejupiela

Vieasprecu et - 7]
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Operacija

1. Uzstadiet nepieciesamos piederumus saskana ar tabulu.

lespraudiet stravas vada kontaktdak3u stravas kontaktligzda.

Nospiediet tvaika pogu (7) uz 2 sekundém, lai saktu sildidanu. Pagaidiet
aptuveni 15 sekundes, lidz mirgo abas lampinas (8). Vélreiz nospiediet tvaika
pogu (7), lai saktu darbibu. Abas lampinas (8) iedegas vienmérigi, un tvaiks
sak izdalities.

Kad darbiba ir pabeigta, vélreiz uz 2 sekundém nospiediet tvaika pogu (7).
Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Pagaidiet, lidz tas ir pilniba atdzisis, un péc tam noslaukiet mopu ar tiru,
mikstu dranu.

w N

»

w

Piezime: Tvaika rezimu var regulét ar tvaika pogu (7). Attiecigi mainisies ari
gaisminu skaits (8) (no1 minimalajam rezimam lidz 3 maksimalajam rezimam).
BRIDINAJUMS! Darbibas laika uzraugiet Gdens limeni tvertné. Nedarbiniet
mopu ar tuksu tvertni un neiztuk3Sojiet tvertni darbibas laika, jo tas var sabojat
ierici.

1 novérsana

. Tvaika mops netiek uzkarséts. lesp&jamais iemesls: ierice nav ieslégta vai
nav pieslégta stravas padevei. Risinajums: Parliecinieties, kaierice ir ieslégta,
ka kontaktdaksa ir pievienota kontaktligzdai un ka kontaktligzda ir kartiba.

. Tvaika mops tvaiku nerazo. lespé&jamie iemesli: zems Gdens limenis tvertné;
ierice nav ieslégta vai nav pieslégta elektrotiklam. Risinajums: atvienojiet
ierici no tikla un piepildiet tvertni ar Gdeni; parbaudiet, vai mops ir ieslégts,
vai kontaktdaksa ir pievienota kontaktligzdai un vai kontaktligzda ir kartiba.

N

a Kaan nifkat, kalita
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3. Tvaika mops atstaj Gdeni uz gridas. lesp&jamie céloni: gridas drana ir parak
mitra; nepareizi izvéléts tvaika rezims. Risinajums: Izslédziet ierici, atvienojiet
no tikla un izzavéjiet dranu; izvélieties citu tvaika rezimu.

BRIDINAJUMS! Ja neviens no iespé&amajiem risinajumiem problému

neatrisina, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Nedemontéjiet un

iniet salabot ierici pasi.

Informacija par parstradi
Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un
akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem un elektroniskajiem
piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka $is iekartas, beidzoties to
kalposanas laikam, ir jalikvidé atseviski.

_ Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari

elektriskos un elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem sadzives

atkritumiem, jo tas kaitétu videi.

Lai atbrivotos no $o iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot

viet&jo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar viet&jo

sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.

Garantijas terming un kalpoganas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma.
RaZotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kipra. RaZots Kina.
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Mop parowy AENO SM2 jest urzadzeniem gospodarstwa domowego
przeznaczonym do czyszczenia podtdg twardych, laminowanych, marmuru,
ptytek, silnych zabrudzern na szkle, metalu i innych powierzchniach
zaroodpornych, tapicerki meblowe;j.

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 220-240V (AC); czestotliwosé: 50/60 Hz. Moc
znamionowa: 1200 W. Pojemnos¢ zbiornika na wode: 275 ml. Czas pracy (przy
petnym  zbiorniku): 10-20 min. Natgzenie przeptywu wody: 10-25:4 g/min.
Cisnienie pary: do 1 bar (maksymalnie), 05-0,8 bar (podczas pracy).
Temperatura pary: okoto +130 °C. Intensywnos¢ pary: 12-23+3 g/min. Tryby
podawania pary: 3. Czas nagrzewania: ok. 15 s. Wymiary urzadzenia (D x S x W):
140 mm x 300 mm x 1140 mm. Warunki pracy: temperatura - 0-50 °C,
wilgotnos¢ 20-70 %. Warunki przechowywania: temperatura - 0-50 °C,
wilgotnosc 20-70 %. Stopien ochrony: IPX4.

W zestawie (rysunki A, B, C, D)

Uchwyt (1), rura przedtuzajgca (2), mop parowy (uchwyt do przenoszenia (3),
korpus (4), zbiornik na wode (5), pokrywa zbiornika na wode (6), przycisk
pary (7), wskazniki pary (8), przycisk zwalniajacy czeé¢ obstugowsa (9), czesc¢
obstugowa (10)), écierka do podtogi (2 szt.) (11), szczotka nylonowa (2 szt.) (12),
szczotka mosiezna (13), dysza strumieniowa (14), skrobak (15), miarka (16),
skrécona instrukcja obstugi, karta gwarancyjna.

Ograniczenia i ostrzezenia

Upewnij sie, ze napigcie zasilania odpowiada napigciu podanemu w
specyfikacji urzadzenia. Odtacz mop parowy od zasilania przed napetnieniem
zbiornika na wodg, podczas czyszczenia i po zakonczeniu pracy. Nie nalezy
zanurzac korpusu urzadzenia, przewodu, wtyczki, czeéci obstugowej lub dysz w
wodzie ani w zadnym innym plynie. Nie nalezy umieszczac kabla zasilajacego
w poblizu gorgcych przedmiotéw. Nie nalezy uzywac przedtuzacza. Aby

85 . jak rowniez cenyfikaty, reklamacje
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zapobiec poparzeniom podczas pracy, nalezy uwazac, aby nie dotkna¢ dyszy i
nie kierowa¢ mopa na ludzi, zwierzeta lub rosliny. Nie dopuszczaj do kontaktu
pary z urzadzeniami zawierajacymi elementy elektryczne. Nie pozwalaj
dzieciom ani osobom niezaznajomionym z urzadzeniem uzywa¢ mopa
parowego. Nie uzywaj mopa parowego, jeéli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
skontaktuj sig z autoryzowanym punktem serwisowym w celu wymiany. Jesli
urzadzenie ulegnie awarii, nie nalezy go demontowac ani prébowac naprawiac
samodzielnie. Nie uzywaj mopa do czyszczenia powierzchni o odpornosci na
temperature nizszg niz +100 °C. Uzywaj tylko oczyszczonej wody bez dodatku
Srodkéw chemicznych lub detergentéw. Urzadzenie nalezy demontowac i
czysci¢ dopiero po catkowitym ostygnieciu (co najmniej 15 minut). Nie uzywac
szczotki mosigznej na delikatnych powierzchniach, np. emalie, akryle.
Przygotowanie do pracy
1. Rozpakuj mop i akcesoria.
2. Na korpusie urzadzenia (4) otworz pokrywe zbiornika na wode (6). Napetnic¢
zbiornik na wode (5) wodg za pomocg miarki (16). Zamkna¢ pokrywe (6).

Tabela 1. Py lie i montaz akcesoriow
Dysza Przeznaczenie Montaz
Czedcé Czyszczenie podiog w | Polaczy uchwyt (1) z rurka przediuzajaca
robocza (10) | komplecie ze (2) i zamocowaé ja do korpusu urzadzenia
Sciereczka do (4). Wiozy¢ korpus (4) w otwér mocujacy
czyszczenia (1) sekcji roboczej (10) zgodnie z rysunkiem F
Rura Mozliwose rozbudowy | Wiozyé rurke (2) z uchwytemn (1) do otworu
przediuzajac | urzadzenia w celu w korpusie (4). Wiozyé korpus urzadzenia
a(2) skutecznego (4) do otworu w sekcji roboczej (10), jak
czyszczenia podiég i | pokazano na rysunku F
miejsc trudno
dostepnych
. Jok owniez certyfkaty, reklamadie 86
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Scierkado | Delikatne czyszczenie | Zmontowac mop (patrz instrukcja
podiogi (1) | twardych wykladzin | powyzej). Przymocowaé spodnia strone
podtogowych materiatu (11) do rzepa na elemencie
roboczym (10), jak pokazano na rysunku J
Dysza Czyszczenie Zmontowaé mop (patrz instrukcja
odrzutowa naroznikéw, listew powyzej). Zamontowac dysze
(14) przypodiogowych, strumieniowa (14) na korpusie urzadzenia
szczelin miedzy (4) zgodnie z rysunkiem G
plytkami i innych
trudno dostepnych
miejsc
Szczotka Usuwanie Zamontowac dysze strumieniowa (14) na
nylonowa zanieczyszczen za korpusie urzadzenia (patrz instrukcja
12) pomoca lekkiego powyzej). Zamontowag szczotke nylonowa
dziatania (12) na dyszy strumieniowej (14) zgodnie z
mechanicznego rysunkiem H
Szczotka Usuwanie szczegdlnie | Zamontowac dysze strumieniowa (14) na
mosigzna (13) | uporczywych korpusie urzadzenia (4) (patrz wyzej).
zabrudzen za pomoca | Zatozyé szczotke mosiezna (13) na dysze
dziatania strumieniowa (14) zgodnie z rysunkiem H
mechanicznego
Skrobak (15) | Czyszczenie Zamontowac dysze strumieniowa (14) na
powierzchni szklanych | korpusie urzadzenia (4) (patrz wyzej).
ilustrzanych Zamontowac zgarniacz (15) na dyszy
strumieniowej (14) zgodnie 7 rysunkiem |
Szczotka Czyszczenie fug do Zamontowag dysze strumieniowa (14) na
szczelinowa | plytek ceramicznych | korpusie urzadzenia (4) (patrz wyzej).
17) Zatozy¢ szczotke szczelinowa (17) na dysze
strumieniow (14) zgodnie z rysunkiem J

Wykorzystanie
1. Zainstaluj wymagane akcesoria zgodnie z tabela.

87 A K certyfikaty, reklamacie

towarowei nazwy marek 53 wiasnoscia ich wiascicieli

T IVI b v https://tm.by

— L 1E 310N WNHTepHeT-marasuH



N

. Podigcz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

. Nacisnij przycisk pary (7) na 2 sekundy, aby rozpoczac¢ ogrzewanie. Odczekaj

okoto 15 sekund, az dwie kontrolki (8) zaczna migac. Nacisnij ponownie

przycisk pary (7), aby rozpoczac prace. Obie kontrolki (8) $wieca si¢ w sposéb

ciagly, para zaczyna wyptywac.

Po zakonczeniu operacji nalezy ponownie nacisngé¢ przycisk pary (7) na 2

sekundy. Odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej.

. Poczekaj, az catkowicie ostygnie, a nastgpnie wytrzyj mopa czystg, migkka
szmatka.

Uwaga: Tryb pary mozna ustawi¢ za pomocg przycisku pary (7). Liczba

lampek (8) bedzie sie¢ odpowiednio zmieniac (od 1dla trybu minimalnego do 3

dla trybu maksymalnego).

OSTRZEZENIE! Podczas pracy nalezy kontrolowaé poziom wody w zbiorniku.
Nie uzywaj mopa z pustym zbiornikiem i nie oprézniaj zbiornika podczas pracy,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Usuwanie ewentualnych usterek

1. Mop parowy nie nagrzewa sig¢. Mozliwa przyczyna: urzadzenie nie jest
wigczone lub nie jest podtaczone do zasilania. Rozwigzanie: Upewnij sig, ze
urzadzenie jest wigczone, wtyczka zasilania jest podigczona do gniazdkai ze
gniazdko jest sprawne.

. Mop parowy nie wytwarza pary. Mozliwe przyczyny: niski poziom wody w
zbiorniku; urzadzenie nie jest wigczone lub nie jest podtaczone do sieci
elektrycznej. Rozwigzanie: odtacz urzadzenie od pradu i napetnij zbiornik
wodg; sprawdz, czy mop jest wigczony, czy wtyczka jest podtgczona do
gniazdka i czy gniazdko jest sprawne.

. Mop parowy pozostawia wode na podfodze. Mozliwe przyczyny: zbyt mokra
Scierka do podtogi; nieprawidiowo wybrany tryb pary. Rozwigzanie:

w

E

«

N

w
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Wytaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ wtyczke i wykrecic sciereczke; wybrac inny
tryb pary.
OSTRZEZENIE! Jeéli zadne z mozliwych rozwiazan nie rozwiazuje problemu,
nalezy skontaktowac sie z dostawca lub centrum serwisowym. Nie nalezy
demontowac ani prébowac naprawiac¢ urzadzenia samodzielnie.

Informacje dotyczace recyklingu

Symbole te oznaczajg, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego

baterii i akumulatoréw oraz akcesoriéw elektrycznych i

elektronicznych nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz
baterii i akumulatorow.

Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej
_ utylizacji po zakonczeniu okresu uzytkowania.

Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego baterii i akumulatorow
oraz akcesoriow elektrycznych i elektronicznych razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla srodowiska.
Aby utylizowa¢ urzadzenie, nalezy je zwrdci¢ do punktu sprzedazy lub
przekazac do lokalnego centrum recyklingu.

W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie usuwaniem odpadéw z gospodarstw
domowych.

Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.
Dane producenta: ASBISC Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus. Madein China.
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m Mopul cu abur AENO SM2 este un dispozitiv de uz casnic conceput pentru
curatarea pardoselilor din lemn masiv, a pardoselilor laminate, a marmurei, a
gresiei, a murdariei grele de pe sticla, metal si alte suprafete rezistente la
caldura, a tapiteriei mobilierului.

Date tehnice

Tensiunea nominald: 220-240 V (AC); frecventa: 50/60 Hz. Putere nominala:
1200 W. Capacitatea rezervorului de apa: 275ml. Timp de functionare (cu
rezervorul plin): 10-20 min. Debit de ap&: 10-25+4 g/min. Presiunea aburului:
pana la 1bar (maxim), 0,5-0,8 bar (in timpul functionarii). Temperatura
aburului: aprox. +130 °C. Intensitatea aburului: 12-23+3 g/min. Moduri de livrare
a aburului: 3. Timp de incalzire: aprox. 15 sec. Dimensiunea unitatii (L x | x A):
140 mm x 300 mm x 1140 mm. Conditii de functionare: Temperatura - 0-50 °C,
umiditate 20-70 %. Conditii de depozitare: Temperatura — 0-50 °C, umiditate
20-70 %. Grad de protectie: IPX4.

Furnizarea include (figurile A, B, C, D)

Maner (1), tub de extensie (2), mop cu abur (maner de transport (3), corp (4),
rezervor de apa (5), capacul rezervorului de apa (6), buton de abur (7),
indicatoare de abur (8), buton de eliberare a piesei de operare (9), piesa de
operare (10)), carpa de podea (2 buc.) (1), perie de nailon (2 buc)) (12), perie de
alama (13), duza cu jet (14), racleta (15), pahar de masurare (16), ghid rapid, card
de garantie.

vertismente

-va ca tensiunea de alimentare corespunde tensiunii specificate in

specificatiile unitatii. Scoateti din prizd mopul cu abur inainte de a umple
rezervorul de apa, in timpul curatarii si dupa terminarea lucrului. Nu scufundati

corpul aparatului, cablul, fisa de alimentare, partea de operare sau duzele in
Aktwalne nfornadea pecbné popiy zaradent; akoaj névody na pripdienie ceifity informade orekamicidch gy

dispozicii na stiahnu
S maltikom s vaskov.
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apa sau in orice alt lichid. Nu asezati cablul de alimentare in apropierea
obiectelor fierbinti. Nu folositi un prelungitor. Pentru a preveni arsurile in
timpul functionarii, aveti grija sa nu atingeti duza de jet si nu indreptati mopul
n miscare spre oameni, animale sau plante. Nu permiteti ca aburul sa intre in
contact cu dispozitivele care contin componente electrice. Nu permiteti
copiilor sau persoanelor necunoscute sa foloseasca mopul cu aburi. Nu utilizati
mopul cu aburi daca cablul de alimentare este deteriorat, contactati un centru
de service autorizat pentru inlocuire. Daca unitatea se defecteazd, nu o
dezasamblati si nu incercati s& o reparati dumneavoastra. Nu utilizati mopul
pentru curatarea suprafetelor cu o rezistentd la temperaturi mai mici de
+100 °C. Utilizati numai apa purificata, fara adaos de substante chimice sau
detergenti. Demontati si curatati aparatul numai dupé ce acesta s-a racit
complet (cel putin 15 minute). Nu folositi peria de alama pe suprafete sensibile,
de exemplu, emailuri, acrilice.

Pregatirea pentru munca

Despachetati mopul si accesoriile.

2. Pe corpul aparatului (4), deschideti capacul rezervorului de apa (6). Umpleti
rezervorul de apé (5) cu apa cu ajutorul paharului de masurare (16). Inchideti
capacul (6).

Tabel 1. Atribuirea

instalarea accesoriilor

Duza Destinatie Construiti
Partea de Curatarea pardoselii | Conectati manerul (1) Ia tubul de extensie
lucru (10) completa cucarpade | (2) si fixati-| la corpul unitatii (4). Introduceti
curatare (11) corpul (4) in orificiul de fixare al sectiunii de
lucru (10) in conformitate cu figura F

9] CiAktudine ifikty, infe o
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Tub de Extensie a uni Introduceti tubul 2) cu manerul (1
extensie (2) | pentru curatarea deschiderea din corp (4). Introduceti corpul
eficienta a podelelor si | unitatii (4) in orificiul din sectiunea de lucru
azonelor greu (10), asa cumn se araté in figura F
accesibile
Panza de Curétarea delicata a | Asamblati mopul (a se vedea instructiunile
podea (11) pardoselilor dure de mai sus). Atasati partea inferioar a

carpei (11) la banda Velcro a piesei de lucru
(10), asa cum se arata in figura J

Duzécujet | Curatarea colturilor,a | Asamblati mopul (a se vedea instructiunile
(14) plintei, a spatiilor de mai sus). Montati duza de jet (14) pe
dintre placisiaaltor | corpul unitatii (4) conform figurii G

zone greu accesibile

Perie de Tndepartarea Montati duza cu jet (14) pe corpul
nailon (12) contaminantilorcuo | aparatului (a se vedea instructiunile de mai
actiune mecanica sus). Montati peria de nailon (12) pe duza cu
usoara Jjet (14) conform figurii H
Perie de Tndepartarea Montati duza cu jet (14) pe corpul unitatii
alama (13) murdariei deosebit de | (4) (a se vedea mai sus). Montati peria de
incapatanate prin alam3 (13) pe duza cu jet (14) conform
actiune mecanics figurii H
Razuitoare Curatarea suprafetelor [ Montati duza cu jet (14) pe corpul unitatii
15) din sticla si oglinzi (4) (a se vedea mai sus). Montati racla (15)
pe duza de jet (14), asa cum se arata in
figura |
Perie pentru | Curéatarea rosturilor de | Montati duza cu jet (14) pe corpul unitatii
crapaturi (17) | gresie (4) (a se vedea mai sus). Montati peria

pentru crapaturi (17) pe duza cu jet (14)
conform figuriiJ

ko ) navedy na pripdjenie,cetifiaty, informacie o rekiamicidch gy
a zérukich st k dispozidi na stiahnutie 2 ézna 5 @
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Operatiunea
Instalati accesoriile necesare in conformitate cu tabelul.
. Conectati fisa cablului de alimentare la o priza de curent.
Apasati butonul de abur (7) timp de 2 secunde pentru a incepe incélzirea.
Asteptati aproximativ 15 secunde pana cand cele doua lumini (8) clipesc.
Apasati din nou butonul de abur (7) pentru a incepe functionarea. Cele doua
lumini (8) se aprind continuu si aburul incepe sé fie distribuit.
Cand operatiunea este finalizatd, apasati din nou butonul de abur (7) timp
de 2 secunde. Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
. Asteptati pana cand se raceste complet si apoi stergeti mopul cu o carpa
curata si moale.

» N

«

Nota: Puteti regla modul de abur cu ajutorul butonului de abur (7). Numarul de
lumini (8) se va modifica in mod corespunzator (de la 1- pentru modul minim
la 3 - pentru modul maxim).

AVERTISMENT! Urmariti nivelul apei din rezervor in timpul functiondrii. Nu
folositi mopul cu rezervorul gol si nu goliti rezervorul in timpul functionarii,
deoarece acest lucru ar putea deteriora aparatul.

D

1. Mopul cu aburi nu este incalzit. Motivul posibil: aparatul nu este pornit sau
nu este conectat la sursa de alimentare. Solutie: Asigurati-va ca aparatul este
pornit, ca fisa de alimentare este conectata la priza si ca priza este in ordine.

2. Un mop cu aburi nu produce aburi. Cauze posibile: nivel scazut al apei in
rezervor; aparatul nu este pornit sau nu este conectat la retea. Solutie:
scoateti aparatul din priza si umpleti rezervorul cu aps; verificati daca mopul
este pornit, daca stecherul este conectat la priza si daca priza este in ordine.
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3. Mopul cu aburi lasd apa pe podea. Cauze posibile: carpa de podea este prea
umeda; modul de abur selectat incorect. Remediu: Opriti aparatul, scoateti-
| din priza si stoarceti carpa; selectati un alt mod de abur.

AVERTISMENT! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema,

contactati furnizorul sau centrul de service. Nu dezasamblati si nu incercati sa

reparati singur unitatea.

Informatii privind reciclarea

Aceste simboluri indicad faptul ca trebuie sa respectati
Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de
baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si
acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si
electronice ale acestuia. Conform reglementérilor acest

_ echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de

viata,

Nu aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice

si electronice impreuna cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest

lucru ar fi daunator pentru mediu.

Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de

vanzare sau predat la un centru de reciclare local.

Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

Perioadade garantiesi durata de viatd a serviciului este de 2 ani de a data achizitionarii produsului
Detalii despre producitor: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
43 Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cipru. Fabricat in China,

o névody na pripdente, certifiaty, inforndcie oreklamicisch g/
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mparny mop AENO SM2 je zariadenie pre domacnost uréené na Cistenie
tvrdych podlahowych krytin, laminatu, mramoru, dlazdic, silného znecistenia
skla, kovu a inych tepelne odolnych povrchov, ¢alinenia nabytku.

Technické udaje

Menovité napatie: 220-240V (AC); frekvencia: 50/60 Hz. Menovity vykon:
1200 W. Objem nadrze na vodu: 275 ml. Prevadzkowy ¢as (s plnou nadrzou): 10—
20 min. prietok vody: 10-25+4 g/min. Tlak pary: do 1 bar (maximalne), 05—
0,8 baru (pocas prevadzky). Teplota pary: priblizne +130 °C. Intenzita pary: 12—
23+3 g/min. rezimy dodavky pary: 3. Cas ohrevu: cca 15 s. Velkost jednotky
(dizka x &irka x vy3ka): 140 mm x 300 mm x 1140 mm. Prevadzkové podmienky:
Teplota - 0-50 °C, vihkost 20-70 %. Podmienky skladovania: Teplota - 0-50 °C,
vihkost 20-70 %. Stupen ochrany: IPX4.

Dodavka zahfia (obrazky A, B, C, D)

Rukovat (1), predlzovacia trubica (2), parny mop (drzadlo na prenasanie (3),
telo (4), nadrzka na vodu (5), veko nadrzky na vodu (6), tlacidlo pary (7),
indikatory pary (8), tlag¢idlo na uvolnenie prevadzkovej ¢asti (9), prevadzkova
¢ast (10)), handricka na podlahu (2 ks) (1), nylonova kefa (2 ks) (12), mosadzna
kefa (13), tryska (14), stierka (15), odmerka (16), rychly navod, zaru¢ny list.
Obmedzenia a upozornenia

Uistite sa, Ze napdjacie napatie zodpoveda napatiu uvedenému v
Specifikaciach jednotky. Pred naplnenim nadrzky na vodu, pocas Cistenia a po
skonceni prace odpojte parny mop zo siete. Teleso spotrebica, kabel, zastrcku,
ovladacie casti anitrysky neponarajte do vody ani inej kvapaliny. Napajaci kabel
neumiestnujte do blizkosti horlicich predmetov. Nepouzivajte predlzovaci
kabel. Aby ste predisli popaleninam pocas prevadzky, davajte pozor, aby ste sa
nedotykali trysky a nemierte mopom na ludi, zvierata alebo rastliny. Nedovolte,

95 CiAtusine inf certiity, informacie o
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aby para prisla do kontaktu so zariadeniami obsahujldcimi elektrické

komponenty. Nedovolte detom alebo neznamym osobam pouzivat parny

mop. Ak je napdjaci kabel poskodeny, parny mop nepouzivajte, obratte sa na

autorizované servisné stredisko, ktoré vam ho vymeni. Ak sa jednotka pokazi,

nerozoberajte ju ani sa ju nepokulsajte opravit sami. Mop nepouZivajte na

Cistenie povrchov s teplotnou odolnostou nizsou ako +100 °C. Pouzivajte iba

cistenu vodu bez pridania chemikalii alebo Cistiacich prostriedkov. Spotrebic¢

rozoberajte a Cistite az po jeho Uplnom vychladnuti (najmenej 15 minut).

Nepouzivajte mosadzny stetec na citlivé povrchy, napr. smalt, akryl.

Priprava na pracu

1. Vybalte mop a prislusenstvo.

2. Na telese spotrebic¢a (4) otvorte kryt nadrze na vodu (6). Pomocou
odmerky (16) naplfite nadrzku na vodu (5) vodou. Zatvorte kryt (6).

Tabulka 1. Pril ie a instalacia pr S
Tryska Cielova aci Zostavte stranku
Pracovna Cistenie podlahy s Pripojte rukovat (1) k predIzovacej rarke (2)
&ast (10) handri¢ka na podlahu | a pripojte ju k telu jednotky (4). Viozte
m teleso (4) do upeviovacieho otvoru

pracovnej &asti (10) podla obrézka F
Predlzovacia | PredlZenie jednotky Vlozte rurku (2) s rukovatou (1) do otvoru v

rarka (2) na efektivne istenie | telese (4). Viozte telo jednotky (4) do otvoru
podlah atazko v pracovnej ¢asti (10), ako je zndzornené na
pristupnych miest obrazku F
Handricka Setrné Cistenie Zostavte mop (pozri pokyny vyssie).
napodlahu | tvrdych podiahowch | Pripevnite handri¢ku na podiahu (11) k pasu
m krytin suchého zipsu na pracovnej &asti (10) podla
obréazkaJ

ko) navedy na pripgjenie, certifiaty, informade oreklamacisch g
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Tryska (14) Cistenie rohov, soklov, | Zostavte mop (pozri pokyny vyssie).
medzier medzi Namontuijte trysku (14) na teleso jednotky
dlazdicami a inych (4) podla obrazka G
tazko pristupnych
miest
Nylonova Odstranovanie Nasadte trysku (14) na telo jednotky (4)
kefa (12) negistét lahkym (pozri pokyny vyssie). Nasadte nylonowi
mechanickym kefu (12) na trysku (14) podla obrazka H
poésobenim
Mosadzna Odstranovanie Namontujte trysku (14) na telo jednotky (4)
kefa (13) obzvlast odolnych (pozri pokyny vy&sie). Nasadte mosadznu
negistot kefu (13) na trysku (14) podla obrazka H
mechanickym
posobenim
Skrabka (15) | Cistenie sklenenych a | Namontujte trysku (14) na telo jednotky (4)
zrkadlovych povrchov | (pozri pokyny vy3sie). Nasadte skrabku (15)
na trysku (14), ako je znazornené na
obrazku |
Kefa na skary | Cistenie 3kar dlazdic Namontujte trysku (14) na telo jednotky (4)
7) (pozri vyssie). Nasadite kefu na skary (17) na
trysku (14) podla obrazka J

Operacia

1. Pozadované prislusenstvo nainstalujte podla tabulky.

2. Zapojte zastrcku napajacieho kabla do elektrickej zasuvky.

3. Na spustenie ohrevu stlacte tlacidlo pary (7) a na 2 sekundy podrzte.
Pockajte priblizne 15sekind, kym nezaénu blikat dva indikatory (8).
Opéatovnym stlacenim tlacidla pary (7) spustite pracu. Dva indikatory (8) sa
rozsvietia nepretrzite a zatne sa vypustat para.

o i N
97 reklamacidch a zarukach s k dispozicii na stiahnutie na stiénke aeno com/documents. Vastky ochranné
Znamkya nazw 2nadek 50 melethom prSUYCH VaSTKOV.
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4. Po dokonceni operacie znova stlacte tlacidlo pary (7) na 2 sekundy. Odpojte
zariadenie od elektrickej siete.

5. Pockajte, kym uUplne vychladne, a potom mop utrite Cistou, makkou
handric¢kou.

Poznamka: Rezim pary moézete nastavit pomocou tlacidla pary (7). Pocet

indikatorov (8) sa zmeni podla toho (od 1 pre minimalny rezim po 3 pre

maximalny rezim).

VAROVANIE! Pocas prevadzky sledujte hladinu vody v nadrzi. Mop

nepouzivajte s prazdnou nadrzou a nevyprazdnujte nadrz pocas prevadzky,

pretoze by mohlo dgjst k poskodeniu spotrebica.

Odstrafiovanie moznych porich

Parny mop nie je vyhrievany. Mozna pricina: spotrebic nie je zapnuty alebo

nie je pripojeny k napajaniu. Riesenie: Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ zapnuty,

i je zastrcka pripojena do zasuvky a ¢i je zasuvka v poriadku.

2. Parny mop nevytvara paru. Mozné pri¢iny: nizka hladina vody v nadrzi;
spotrebic nie je zapnuty alebo nie je pripojeny k elektrickej sieti. RieSenie:
Odpojte spotrebic¢ zo zasuvky a naplite nadrzku vodou; skontrolujte, ¢i je
mop zapnuty, ¢i je zastréka pripojena do zasuvky a ¢i je zasuvka v poriadku.

3. Parny mop zanechava na podlahe vodu. Mozné pri¢iny: handri¢ka na
podlahu je prilis§ mokra; nespravne zvoleny rezim pary. Naprava: Vypnite
spotrebic, odpojte ho zo zasuvky a vyzmykajte handricku; vyberte iny rezim
pary.

VAROVANIE! Ak Ziadne z moznych rieSeni problém nevyriesi, obratte sa na

svojho dodavatela alebo servisné stredisko. Pristroj nerozoberajte ani sa ho

nepokusajte opravovat sami.

ko i navedy na pripgjenie, crtifiaty, informade oreklamacisch g

a zarukach su k dispoziii na stiahnutie na
s majetkom prsiusnych viastnikow:
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Informacie o recyklaci
Tieto symboly oznacuju, ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérii
a akumuldtorov a jeho elektrického a elektronického
prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z
batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie
musi po skonceni zivotnosti zlikvidovat oddelene.

_ Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a

elektronické prislusenstvo nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym

odpadom, pretoze by to bolo skodlivé pre Zivotné prostredie.

Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo

odovzdat do miestneho recyklaéného centra.

Zaruéna doba a zivotnost je 2 roky od datumu zakapenia vyrobku
Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine.

99 i Aktualne inf , certfikaty,informacie o

kdispozicil

znémkya nazvy znaciek s majetiom pris ugnych viastnikov.
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mr\apoaa weabpa AENO SM2 € no6yToBMM MPUCTPOEM, LLO MPU3HAYEeHUN
ANS O4MLLEHHS NIANOr 3 TBEPAMX MOPiA AepeBa, NaMiHaTy, MapMypy, MANTKM,
OUMLLEHHS  CU/bHWX 3a6pydHeHb Ha CKNSHWX, MeTanesux | iHWWX
TEPMOCTINKUX NMoBepXHAX, Me6eBoi 066UBKM.

TexHi4YHi XapaKTepUCTUKU

HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B (AC); uacTtota: 50/60 My HomiHanbHa
NOTYXHicTb: 1200 BT. EMHIcTb pe3epByapa Ana Boau: 275 Mn. Yac po6otu (3
MOBHMM pe3sepsyapom): 10-20 x8. Butpatut Boau: 10-25+4 r/xe. Tuck napa: oo 1
6ap (MakcmanbHe), 0,5-0,8 6ap (nig Yac poboTwu). TemnepaTypa napa: 61m3bKo
+130 °C. IHTeHCMBHICTb Nogadi napu: 12-23+3 r/xs. Pexxumu nogadi napu: 3. Yac
HarpiBy: 6nu3bKo 15 cek. Po3mip npwuctpoto (O x W x B): 140 MM x 300 MM x
x 1140 MM. YMOBW ekcnnyaTalii: TeMnepaTypa - 0-50 °C, Bonorictb 20-70 %.
YmoBK 36epiraHHa: Temnepatypa — 0-50°C, BonoricTe 20-70 %. CTyniHb
saxMcTy IPX4.

AB,C D)

Pyxoﬂ'rka (1), nopoexyBanbHa Tpy6ka (2), napoa weabpa (pydka A149
nepeHeceHHs (3), Koprnyc NpUCTpolo (4), pesepByap Ans Boau (5), KpuULika
pesepByapa Ana BoAw (6), KHomka nodadi napw (7), iHAUKATOPU PeXuMis
nopayi napw (8), KHormka Big'eAHaHHa pobovoi YacTuHK (9), poboua
yacTtuHa (10)), cepseTka ana nignoru (2 wt.) (1), HerMnoHoBa wWitka (2 wT.) (12),
naTyHHa witka (13) cTpymeHeBa Hacagka (14), ckpebok (15), MipHWi cTakaH (16),
THCTPYKUIifA, rapaHTiMHWIA TanoH.

O Ta

MepekoHarTecs, WO Hamnpyra B Mepexi BiANOBiac 3Ha4YeHHIO Hanpyru,
BKa3aHOMY B TeXHIYHWX XapaKTepUCTUKax MPUCTPOIO. Mepen HamoBHEHHS M
pesepByapa An8 BOAM, MiA Yac OYMLIEHHS | Micna 3aBeplleHHs Po6oTu
BiAKNloYanTe NapoBy WBabpy BiA Mepexi. He 3aHyploiTe Kopnyc NpuUcTpoio,
LIHYP, BUJIKY XXMB/EHHS, POGOUY YaCTUHY | HACA[IKW B BOMY UM iHLY piuHy. He
PO3MiLLYITE LWHYP KMBNEHHS NO6NM3Y rapsumx 06'ekTiB. He BUKopUCTOBYITE

Ay sowoc IACKA NAEIDHCTEO0, KK HCTEYLR 10T e CEpTUbiaT, SO 100
11pO KoMK, s o AKocTi T8

2en0.com/GAUENtS. B a3aer TOPT GBI MADAT| ¥ a3 € ATBCHIET X SANCBI SPaCHMS
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nojoBxXyBay. LWLo6 yHWKHYTU onikiB nia Yac po6otn ByabTe obeperkHi i He
TopKanTecs 40 CTPYMEHEBOI HacafKu, He CMPSMOBYMTe MpaLiotody Weabpy Ha
noaen, TBapuH, POoCiMHWU. He aonyckante NonagaHHs napw Ha NPUCTPOI, Wo
MicTaTb eﬂeKTpMHH\' KOMMOHeHTU. He ,ElO!'IyCKEL;WTe BUKOPUCTaHHA MNapoBOI
weabpu AiTbMU abo ocobaM, AKi Heo3HaoMAeHi 3i cnocobom ekcrinyaTauii
NPUCTPOIO. He BUKOPUCTOBYITE NapoBy LWBa6py B pasi NOLKOMKEeHHS kabenio
YKMBMEHHS, 3BEPHITbCS B aBTOPU30BaHWIN CEPBICHUI LLeHTP AN MOro 3aMiHn. Y
pasi Buxody NPWCTPolo 3 nady He po3bupanTe Moro i He HamaramlTeca
BiJPEMOHTYBATW CaMOCTINHO. He BWKOpUCTOBYWTE LWBaGpy ANA OYULLEHHS
MOBEPXOHb 3 PIBHEM TEPMOCTIMKOCTI HWbkye +100 °C. BUKOPUCTOBYITE TiNbKn
ounlleHy Boay 6e3 aofdaBaHHs XiMikaTiB abo MuioUMX 3acobis. MposoabTe
PO36UPaHHA | OYMLLEHHA BUPOBY TiNbKW MICNA MOBHOMO OXONOMXEHH:A (He
MeHwWe 15 XBUNKH). He BUKOPUCTOBYMTE NaTyHHY LLITKY An9 06p06KM YyTINBUX
MOBEPXOHb, HAaNPVKNaa emani, akpuny.
MNiaroTtoeka ao po6oTn
1. PosnakynTe WBabpy i KOMMIEKTYIoui.
2. Ha kopnyci npucTpoto (4) BiaKpuinTe KpULLKY pesepsyapa Ana soau (6).
HanoBsHiTb pesepsyap Ang Boau (5) BOAOK, BUKOPUCTOBYIOYM MipHUIA
cTakaH (16). 3akpuiTe KpULLIKY (6).

Ta6nuus 1. Mp iy TyIOUMX
Hacagka NpU3HayYeHHs 36ipKa
Po6oua OumLLeHHs NiQNorM B | 3'€AHaliTe pyKosTKy (1) 3 NOAOBKYBaNbHOKX.
yacTuHa (10) | komnnekTi 3 Tpy6KOIO (2) | MPUKPINITS if 40 KopryCy
cepseTkoio (11) nPMCTPOIO (4). BeTaBTe KOpRyC (4) B OTBIP

ANs KpinneHHs poboyoi YacTuHm (10)
BiANOBIAHO A0 ManioHKa F

Monomwysan | MofoskeHHs BCTaBTe TPy6Ky (2) 3 PyKOATKOM (1) B OTBIP
bHa Tpy6Ka npucTpoio ans Kopnycy (4). BctagTe kopnyc NpucTpoio (4)
2) edeKTBHOrO B OTBIP PoBOUOI YacTMHM (10) BIANOBIAHO
ouMeHHs nignorvi | Ao ManioHka
101 i noknagHwa a TaKox iHcToYIU cepruikam, sinovoct
po KoM, sk mpui oo swoct T8 oauys

aeno.com/documents. Bi 3a3+aweni TOPrOBeNbH MBPKIT X Ha381 € BIACHICTIO X BAMOBIAHYX BACHIKS:
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BaXKOAOCTYMHUX
Micub
CepseTka 6ainuBe ounlieHHa | 36epiTb WBabpy (AVIBITLCA BKA3IBKM BULLE)
ans nignorn | TBepavx nignor MpPUKPINiTb BUBOPITHY CTOPOHY CepBeTKN
(1) (1) ao nuny4Kku pobouoi YacTrHM (10), Ak
NOKa3aHO Ha MarioHKy J
CTpyMeHeBa | OuMLLEHHS KyTiB, 36epiTb WBabpPY (AUBITHCA BKA3IBKM BULLE).
Hacaaka (14) | NAiHTYCIB, WinuH Mix BcTraHoBiTh cTpyMeHeBy Hacaaky (14) Ha
NANTKOIO Ta THLWMX KOpNyc Np1CTpoto (4) BiaNosiaHo Ao
BaXKOAOCTYMHUX ManioHka G
Micub
HeinoHosa | Bupanerns BCTaHOBITL CTPyMEHEBY HacaaKky (14) Ha
wwitka (12) 3a6pyaHeHs i3 KOPNYC MPYCTPOIO (ANBITHCA BKA3IBKM
3aCTOCYBaHHAM BULLE). BCTAaHOBITL HEMNOHOBY LUITKY (12) Ha
HeBenmKoro cTpyMeHeBy Hacadky (14) BignosiaHo oo
MexaHiuHoro snnmey | Manionka H
NatyHHa BunaneHHs ocobnuneo | BCTaHOBITL CTpyMeHeBYy Hacaaky (14) Ha
witka (13) CTiKMX 3a6pyaHeHb i3 | kopnyc NPUCTPOIO (4) (AMBITECS BULLE).
3acToCyBaHHAM BCTaHOBIT NaTyHHy WiTky (13) Ha
MexaHiuHol gl CTpyMeHeBy Hacaaky (14) BiaNoBiAHO A0
ManoHka H
CKpe6OK (15) | OUMLLEHHS CKNAHMX | | BCTAHOBITL CTPyMEHEBY HacamKky (14) Ha
3epKanbHIX KOPMYC NPUCTPOIO (4) (AMBITHCA BULLE).
noBepXoHb BCTaHOBITH CKPeBOK (15) Ha CTpyMeHeBy
Hacaaky (14) BignosiaHo Ao ManioHkKa |
WinnHHa OunLLeHHs BcTaHOBITH CTPYMWHHY
wiTka (17) MIKMAUTOUHMX Hacagky (14) Ha Kopryc npuUcTporo (4)
waiB (anBiTbCA BULLE). BCTaHOBITL WiNUHHY
wiTky (17) Ha CTRYMUHHY Hacaaky (14)
BIANOBIAHO A0 ManioHKa 1

Ekcnnyarauis
1. BCTaHOBITb HEOBXIAHI KOMMAEKTYIOMi 3rifHO 3 Tabnuueto.

Ayani BRouoCT oI TaKow iHCTpYLIS , ceprudi 102
wono swocTi @
260, CoMIAGCUENES BG1333H31eH TOPro3eNsn VKA 338 € APSCHICTIO  BANGS ¥ STAcHANE
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N

BcTaBTe BUNKY LHYPa YKUBNEHHS B PO3ETKY.

HaTucHiTb kKHoMKy nopgavi napu (7) i yTpuUMyiiTe NpoTAroM 2 cekyHg Ans
noYaTKy HarpiBy. 3auyekanTe 6113bKo 15 CeKyH, MOKM He MOYHYTb MUraTu
ABa iHOMKaTopK (8). MOBTOPHO HATUCHITL KHOMKy mnopadi napwu (7). OBa
iHAMKaTopa (8) ByayTb ropiTv 6e3nepepBHO, MOYHETLCS MoAada Napu.
Micna 3aBeplueHHs pPoboTK 3HOBY HATUCHITb KHOMKY nogadi napu (7) i
YTPUMYITE NPOTAroM 2 CeKyHA. BUMKHITL MPUCTPIl Big Mepexi.
[loyekanTeca NOBHOrO OXONMOAXEHHS | NPOTPITh WBabpy YMUCTO M'AKOK
TKaHWHOIO.

MpUMITKa: BU MOXeTe PerynioBaTh PexuM noaadi napu KHOMKoo nopadi
napu (7). KinbkicTb iHQMKaTopiB (8), aKi ropsaTs Byae 3MiHoOBaTLCA BiANOBIAHNUM
YMHOM (Bifl 1= MiHIMaNbHUI PEXMUM [0 3 — MaKCUMaNbHUN PEXUM).

YBATA! Mig uyac poboTu chigkynTte 3a piBHeM BoAW B pe3epsyapi. He
[loMycKanTe BKMIOYEHHS WBabpy 3 MOPOXKHIM pPe3epByapoM i CryCTOLIEHHS!
pesepsyapa nif 4Yac po6oTH, LUe MOXEe CMPUYMHUTM A0 MOLIKOMXKEHHS!
npucTpoio.

W

»

w

Y

1. MapoBa wWBabpa He HarpiBaeTbca. MOXIMBA MNpUYMHA: NPUCTPIA He
BK/IIOYEHWUI abo He nig'edHaHWn 00  eneKkTpoMepexi. PilleHHs:
nepeKoHanTecs, Lo NPUNaa BKIIOUEHWIA, BUNKa XMBNEHHS MNiAKToYeHa A0
PO3eTKKn, a po3eTka cnpasHa.

2. MapoBa weabpa He BUPOGAAE Map. MOXMUBI NPUUUHWN: HU3BKUIA PiBEHb
BOAM B pe3epByapi; NPUCTPIN He BKMOYeHW abo He nig'eQHaHWU A0
enekTpomepexi. PilleHHs: BUMKHITb npunap BiA Mepexi i HamnoBHITb
pesepByap BOAOI; MepekoHanTecs, WO WBabpa BKNOYEHa, BUNKa
niaknoYeHa 40 Po3eTKM | poseTka crpasHa.

3. MapoBa weabpa 3anuwac BoAy Ha Mianosi. MoXxnmei NpUUnHL: cepBeTka
A9 NIANIOTW 3aHaATO MOKPA; HEMPaBWIIbHO 0BPaHMIN PEXMM Nofdadi napu.

103 Aans siaowoc i acxaz 200 8 KTy 0 ceptaicaT, sovoct

aeno.com/documents. Bi 3a3+auex TOPrOBENbH] M8 PRI X Ha3B1 € BIACHICTIO X BAMOBIAHIX BABCHIKS

T IVI b v https://tm.by

— L 1E 310N WNHTepHeT-marasuH



PilleHHsA: BUMKHITb NPUCTPIN, Big'eaHanTe i BIADKMITb cepBeTKy; BUGepiTh
THWNIA pexiM nogadi napw.

YBATA! fKLO XOAEH 3 MOXIMBUX WMSXIB YCYHEHHS He OOMOMiIr BUPILLIUTU

Baly npo6nemy, 3BepHITbCH A0 NocTavanbHUKa abo B CepBICHWUI LeHTp. He

po36upanTe NPUCTPIN | He HaMaranTeca BiGPEMOHTYBATH MOrO CaMOCTIMHO.

IHdopMauia npo yTunizauito
Lli cMmMBONM O3Ha4aloTh, WO Npu yTuUnisauii NpucTpoto, horo
6GaTtapei | aKyMynaTopiB, a TaKOX MOro eneKkTpUYHUX |
eNeKTPOHHUX aKkcecyapis, HeobxiaHo cninyBaTh OuMpekTusi
WOAO  BIAMPAUbOBAHOIO E€NEKTPUYHOMO 1 eNeKTPOHHOO
obnagHaHHa (WEEE) i [OupektuBi npo 6aTtapeilkn Ta
aKyMynsTopu Ta BiAXoAau Bif 6aTapeiok Ta akyMynaTopis, Wo

_ MicTATb He6e3neyHi pe4yoBUHW. 3rigHO 3 AUPEKTUBaMMW, AaHe
obnagHaHHS Micns 3aKkiHYeHHs TepMiHy Ccriy6u nignarae

oKpeMin yTunizauii.

He ponyckaeTbes yTwnisauilo NpUcTpolo, oro Gatapei Ta akymynstopu, a

TaKOX 1Oro eNneKTPUUHI | eNEeKTPOHHI aKcecyapy pasoM 3 HecopToBaHWUMM

MIiCbKAMM  BiXOA@MM, OCKINbKM Le 3aBAACTb LWKOAW HABKONMLLIHEOMY

cepenosuuUly.

Ona ytunisauii AaHoOro ycTaTkyBaHHSA, MOro HeobxigHO MoBEepHYTU B MyHKT

npoaaxy abo 3aaTu B MiCLLEBWI MyHKT NepepoGKu.

Ona oTpuMaHHA AeTanbHoi iHpopMaUii cnin 3BepHyTUCA B MicueBy Cnyx6y

nikBigauii No6yToBwx BiAxoAiB.

TapaHTIiiHWiA TepMiH | TePMiH CRG1 — 2 POKIA 3 ATV NPUAGAHHR BIUPOBY.
BifomocTi npo BupoGHiKa: «ACBICK Ewteprpaitsec MfK» (ASBISc Enterprises PLC), Arioc
Adaracioc, [lnamorn Kopr, Konowaki CTpit, 43, 4103 Mimaccon, Kinp. 3po6neHo & Kuai

i noknanH TaKOK IHCTDYKLA  ceprudiamm, sigomoct 104
PO KoMMarl, ki rpun wano socti T 177 ccayeal
‘aeno.com/documents. Bci 3a3HaveHi TOpFOBENHI MAPKH | X Ha38H € BRBGHICTIO X BIAMORIAHYX BRACHVKIE.
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EAENO SM2 bug'li polyuvgich - bu gattig yog'och, laminat, marmar, plitkali
pollarni, shisha, metall va boshqga issiglikka bardoshli yuzalardagi gotib qolgan
kirni va mebel qoplamasini tozalash uchun mo'ljallangan maishiy texnika.
Texnik xususiyatlari

Nominal kuchlanishi: 220-240 V (AC); Chastotasi: 50/60 Gerts. Nominal quwvati:
1200 Vt. Suv idishning hajmi: 275 ml. Ish vaqgti (suv idishi to'la holda):10-20 min.
Suv sarfi (iste'moli): 10-25+4 g/min. Bug' bosimi: 1 bargacha (maksimal), 0,5~
0,8 bar (ish paytida). Bug' harorati: +130 °C atrofida. Bug 'oqimining tezligi: 12—
23+3 g/min. Bug' berish rejimi: 3. Isitish vaqti: taxminan 15 soniya. Qurilma
o'lchami (U x K x B):140 mm x 300 mm x 1140 mm. Ishlatish shartlari: harorati —
0-50 °C, namligi 20-70 %. Saqlash shartlari: harorati — 0-50 °C, namligi 20-70 %.
Himoya darajasi: IPX4.

Yetkazib berish to'plami (A, B, C, D ragamlari)

Tutqich (1), uzatma trubkasi (2), bug'li polyuvgich (tashish dastasi (3), qurilma
korpusi (4), suv idishi (5), suv idishining gopgog'i (6), bug' berish tugmasi (7),
bug' berish ko'rsatlichlarning 'rejimlari (8) ), ishchi gismini ajratish tugmasi (9),
ishchi gismi (10)), polga mo'ljallangan salfetka (2 dona) (1), neylonli cho'tka
(2 dona) (12), jezdan yasalgan cho'tka (13), purkaydigan nasadka ( 14), kurak (15),
o'lchov stakani (16), foydalanish uchun tezkor go'llanma, kafolat taloni.

Cheklovlar va ogohlantirishlar

Quwvat manbai kuchlanishining mahsulot tavsifida ko'rsatilgan kuchlanish
bilan mos kelishiga ishonch hosil qiling. Suv idishini to'ldirishdan oldin, uni
tozalash paytida va ishlatib bo'lgandan so'ng, bug' polyuvgichni elektr
tarmog'dan uzing. Qurilmaning korpusini, shnurini, vilkasini, ishchi gismini va
nasadkani suvga yoki boshga suyuglikka botirmang. Quwvat shnurini issiq
narsalarga yagin go'ymang. Uzaytirgichdan foydalanmang. Qurilma
ishlayotgan paytda kuyib golishning oldini olish uchun purkaydigan
nasadkaga qo'l tegizmang, ishlab turgan polyuvgichni odamlarga,

105 Qurimaning dolzarb matumotari va batafs! tavsi rifikatlar, sfatva
P aidagl

sahifasidan murmkin. Ko'rsatigan vaularning nomiar tegishi egalarining

mulkidir
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hayvonlarga, o'simliklarga garab yo'naltirmang. Elektr komponentlari bo'lgan
qurilmalarga bug'ning tushishiga yo'l go'ymang. Bug'li polyuvgichni bolalar
yoki qurilmaning ishlashidan bexabar odamlar ishlatishiga yo'l go'ymang.
Quwvat shnuri shikastlangan bo'lsa, bug'li yuvgichni ishlatmang, uni
almashtirish uchun vakolatli xizmat ko'rsatish markaziga murojaat qiling. Agar
qurilma buzilgan bo'lsa, uni gismlarga ajratmang yoki o'zingiz ta'mirlashga
urinmang. Issiglikka chidamlilik darajasi +100 °C dan past bo'lgan sirtlarni
tozalash uchun polyuvgichni ishlatmang. Kimyoviy va yuvish vositalarini
go'shmasdan faqgat tozalangan suvdan foydalaning. Qurilmani fagat to'liq
soviganidan keyin (kamida 15 dagiqa) gismlarga ajrating va tozalang. Emal,
akril kabi sezuvchan yuzalarda jezdan yasalgan cho'tkani ishlatmang.

Yy

1. Polyuvgich va aksessuarlarni o'rovdan oling.

2. Qurilma korpusidagi (4) suv idishning qopgog'ini (6) oching. Suv idishini (5)
o'lchov stakani (16) yordamida suv bilan to'ldiring. Qopgogni yoping (6).

Jadval 1. Aksessuarlarning vazifasi va o'rnatilishi

Vazifasi Yig'ish
Ishchi gismi Polni komlektga Tutqgichni (1) uzatma trubkasiga (2) ulang
(10) kiruvchi salfetka bilan | va uni qurilma korpusiga (4) ulang.
tozalash (11) Korpusni (4) F -rasmga muvofiq ishchi

qismining (10) mahkamlash teshigiga
Jjoylashtiring

Uzatma Pol va yetib borish Trubkani (2) tutqish (1) bilan birga

trubkasi (2) | qiyin bo'lgan joylarni | korpusdagi teshikka (4) joylashtiring.
samarali tozalash Qurilma korpusini (4) F -rasmga muvofiq
uchun qurilmaning ishchi qismining (10) teshigiga joylashtiring
kengaytirilishi
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Polga Qattiq pol Polyuvgichni yig'ing (yugoridagi
mo'ljallanga | qoplamalarini ko'rsatmalarga qarang). Salfetkaning (1)
n salfetka (11) | ehtiyotkorlik bilan teskari tomonini ishchi gismining (10)
tozalash yopishqog'iga (lipuchkasiga) rasmda
ko'rsatilgandek ulang. J
Purkaydigan | Burchaklar, plintuslar, | Polyuvgichniyig'ing (yugoridagi
nasadka (14) | plitkalar orasidagi ko'rsatmalarga qarang). G -rasmga
bo'shliglar va boshga | muvofiq purkaydigan nasadkani (14)
yetib borish qiyin qurilma korpusiga (4) o'rnating
bo'lgan joylarni
tozalash
Neylonli Ozgina mexanik ta'sir | Purkaydigan nasadkani (14) qurilmaning
cho'tka (12) | yordamida kirni korpusiga joylashtiring (yuqoridagi
tozalah ko'rsatmalarga qarang). H rasmda
ko'rsatilgandek, neylonli cho'tkani (12)
purkaydigan nasadkaga (14) joylashtiring
Jezdan Mexanik harakatlar G -rasmga muvofiq purkaydigan nasadkani
yasalgan yordamida, aynigsa, (14) qurilma korpusiga (4) o'rnating
cho'tka (13) | gotib qolgan kirlarni | (yugoridagi ko'rsatmalarga qarang). Jezdan
olib tashlash yasalgan cho'tkasni (13) H -rasmda
ko'rsatilgandek, purkaydigan nasadkaga
(14) o'rnating
Kurak (15) Shisha va oyna G -rasmga muvofiq purkaydigan nasadkani
yuzalarni tozalash (14) qurilma korpusiga (4) o'rnating
(yugoridagi ko'rsatmalarga qarang). |
rasmga muvofiq kurakni (15) purkaydigan
nasadkaga (14) o'rnating
Tirqishlarni | Plitkalar o'rtasidagi Purkaydigan nasadkani (1) qurilma
tozalashga | choklarnitozalash tanasiga (4) o'rnating (yugoriga garang).J
mo'ljallanga rasmiga muvofiq tirgishlarni tozalashga
n cho'tka (17)

Quiilmaning doizar
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nasadkaga (14) joylashtiring

Ishlatlsh
Jadvalga muvofiq kerakli aksessuarlarni o'rnating.

2. Elektr simini rozetkaga ulang.

3. Bug' berish (7) tugmasini bosing va isitishni boshlash uchun 2 soniya ushlab
turing. Ikkita ko'rsatkichlar (8) miltillab yona boshlaguncha 15 soniya kuting.
Ishni boshlash uchun bug' berish (7) tugmasini gayta bosing. lkkita
ko'rsatkichlar (8) uzluksiz yonib turadi, bug' berish boshlanadi.

4. Ishni tugatgandan so'ng, bug' chigarish tugmasini (7) yana 2 soniya bosib
turing. Qurilmani tarmogdan uzing.

5. To'liq sovushini kutib turing va polyuvgichni toza, yumshoq mato bilan artib

oling.
Eslatma: bug' chigarish rejimini bug' chigarish tugmasi (7) yordamida
sozlashingiz mumkin. Yonayotgan ko'rsatkichlar soni (8) mos ravishda
o'zgaradi (1 - minimal rejimdan 3 - maksimal rejimgacha).
DIQQAT! Qurilma ishlayotgan paytda suv idishida suvning sathini kuzatib
boring. Qurilma ishlayotgan paytda, suv idishi bo'sh bo'lganda polyuvgichni
ishlatmang, bu qurilmaga zarar etkazishi mumkin.
Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish
Bug'li polyuvguch gizimayapdi. Mumkin bo'lgan sabablar: qurilma
yogilmagan yoki elektr tarmog'iga ulanmagan. Muammoni hal gilish uchun
yechim: Qurilmaning yoqilganligiga, uning quwvat vilkasini rozetkaga
ulanganligiga va rozetkaning ishlayotganligiga ishonch hosil qiling.
Bug polyuvgichi bug' chigarmayapdi. Mumkin bo'lgan sabablar: suv idishida
suv sathining pastligi; quriima yogilmagan yoki tarmogga ulanmagan.
Muammoni hal qgilish uchun yechim: gurilmani tarmoqdan uzing va suv
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idishini suv bilan to'ldiring; polyuvgichning yoqgilganligiga, vilkasi rozetkaga
ulanganligiga va rozetkaning ishlayotganligiga ishonch hosil qiling.

. Bug' polyuvgichi pol ustida suv goldiryapdi. Mumkin bo'lgan sabablar: pol
salfetkasi juda nam; bug' chigarish rejimi noto'g'ri tanlangan. Muammoni
hal qilish uchun yechim: qurilmani o'chiring, salfetkani uzing va siqib oling;
boshga bug' rejimini tanlang.

DIQQAT! Agar mumkin bo'lgan vositalardan hech biri muammoni hal gilmasa,

etkazib beruvchingizga yoki xizmat ko'rsatish markaziga murojaat qiling.

Qurilmani gismlarga ajratmang yoki uni o'zingiz ta'mirlashga urinmang.

atsiya qilish (foydali narsalar olish) hagida ma'lumotlar

Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari,
shuningdek elektr va elektron aksessuarlarini utilisatsiya
gilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda
batareyalar va akkumulyatorlarning chgindilaridan foydali
narsalar olish qoidalariga amal qilish kerak. Qoidalarga ko'ra,
ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida

_ utilizatsiyaga yotadi.

Qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlari,
shuningdek, unung elektrik va elektron aksessuarlarini shahar chigindilari
bilan bir gatorda utilizatsiya qilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu atrof-muhitga
zarar etkazadi.

Ushbu uskunani utilizatsiya gilish uchun uni sotish yoki mahalliy gayta ishlash

nugtalariga gaytarish kerak.

Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'qotish xizmatiga

murojaat gilish kerak.

w

Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil
Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, Agios Afanasios, Diamond Cort,
Kolonakiou Street, 43, 4103 Limassol, Kipr. Xitoyda ishlab chigarilgan.
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